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SYSTEMBESKRIVNING

ALLMANT

Myndigheten for samhéllsskydd och beredskap (MSB) har genom EU-upphandling
slutit nytt ramavtal avseende reservkraftaggregat typ MSB 2023. Upphandlingen é&r 1
forsta hand avsedd for anldggningar inom myndighetens ansvarsomrade.

Avsikten med upphandlingen &r att fa enhetliga kvalitetssdkrade reservkraftslos-
ningar med hdog tillforlitlighet och kvalitet som har krav att kunna fungera savil i
vardagen som under kriser.

PROJEKTERINGSANVISNING

Denna projekteringsanvisning ska utgora underlag vid projektering av reservkrafts-
anldggningar upphandlade enligt ramavtalet.

Avsikten med projekteringsanvisningen &r att den ska fungera som referens vid upp-
rittande av t.ex. atgirdsforslag eller systemhandlingar och att projektoren dérefter
med direkt utnyttjande av materialet eller efter anpassning ska kunna utforma kor-
rekta forfrdgningshandlingar for aktuella projekt.

Genom ritningar och beskrivningar redovisas tekniska data, systemldsningar och
detaljlosningar.

LEVERANSOMFATTNING

Reservkraftaggregaten levereras CE-mérkta och uppfyller gillande foreskrifter.
Tillverkningen &r kvalitetssdkrad enligt ISO 9001:2015. Reservkraftaggregaten typ
MSB 2023 infriar hoga krav pa kvalitet och dr uppbyggda av produkter som vanligt-
vis nyttjas inom krévande industri.

Leveransomfattningen redovisas under ” Administrativa foreskrifter”

MSB KONTAKTPERSONER

Myndighetens kontaktpersoner for information av reservkraftsupphandlingen.

Kommersiella fragor

Myndigheten for samhaéllsskydd och beredskap
Upphandlingsenheten

Gustaf Engvall

651 81 Karlstad

Tel 010-2405505

E-post: gustaf.engvall@msb.se

22090-01-3 Systembeskrivning
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Tekniska fragor

Myndighetens for samhéllsskydd och beredskap
Enheten for ledningssystem och beslutsstod
Anders Wikstrom

652 81 Karlstad

Tel 010 240 56 46

E-post: anders.j.wikstrom@msb.se

LEVERANTOR

Aiab energy AB

861 45 FAGERVIK

Tel 060 570390

E-post: info@aiab.se

Hemsida: www.aiab.se

Forsdljning: Andreas Lindstedt

Teknik: Urban Hoglund (el), Joel Néslin (mek), Fredrik Nyberg (PLC)
Kvalitet och milj6: Johan Larsson

Ekonomi: Susanna Aspman

Drifttagning/Service: Hékan Tjernberg

RESERVKRAFTSSYSTEM

Avtalet omfattar stationidra reservkraftaggregat 1 effektstorlekar fr.o.m. 40 kVA
t.o.m. 100 kVA kontinuerlig effekt (PRIME).

Reservkraftaggregaten kan arbeta som singelaggregat eller sammankopplas som
tva parallellarbetande eller redundanta aggregat.

Reservkraftsystemet har hoga tillforlitlighetskrav och ska utgéra reserv for det or-
dinarie elndtet for olika typer av befintliga samhéllsviktiga anldggningar samt
dven anldggningar med krav pa fortifikatoriskt skydd sasom stotvagsskydd och
gasskydd. Vissa leveranser ska dven vara skyddade mot Elektromagnetisk puls
(EMP).

Reservkraftsanldggningen bestar av ett eller tva stationira reservkraftaggregat
med PLC/PC baserad mandverutrustning for automatisk drift och dvervakning.
Reservkraftsanldggningen ska d@ven kunna drivas i olika former av manuell drift.

Vid flera reservkraftaggregat kommunicerar aggregaten via databuss. Mojlighet
till kommunikation med dverordnat vervakningssystem finns.

Reservkraftaggregatet kommer att uppstillas i ett siarskilt reservkraftsrum inom
anldggningen och ersétta befintligt installerat reservkraftaggregat som har behov
av att ersattas pd grund av alder.

Nar flera reservkraftaggregat samverkar rdder det full redundans mellan dem.
Detta betyder att vilket fel som én intréffar pa ett av aggregaten sa inverkar detta
inte pd de andra aggregatens funktion.

22090-01-3 Systembeskrivning


mailto:anders.j.wikstrom@msb.se
mailto:info@aiab.se
http://www.aiab.se/

MSB Projekteringsanvisning for Flik 1
reservkraftsystem typ MSB 2023 Sida 3(3)
Systembeskrivning, utbyte av befintliga anlaggningar 2026-01-01

Inom det anpassningsbara reservkraftsystemet ar all styr- och reglerutrustning
lika, oberoende om det &r ett enkelaggregat eller flera som samverkar.

Styrning och dvervakning av resp. reservkraftaggregat sker fran en mandverpanel
monterad pa instrumentskapets front eller fran nétstyrningsautomatik vid respek-
tive stéllverk.

Vid varje av reservkraft forsorjt stillverk (ett eller flera) installeras omkopplings-
automatik forutom i de fall da nitbrytare (< 100kVA) &r installerad i reservkraft-
systemets instrumentskép. Vid flera yttre reservkraftndt &r omkopplingsautomati-
ken mellan ortsnit och reservkraft en egen funktions6”, vilket gor att varje om-
kopplingsautomatik verkar utan styrning frén andra system.

Vid funktionsprov av reservkraftsystemet och inkoppling till fastigheten finns
mojlighet till avbrottsfri inkopplingsmdjlighet i grundutférandet, likasa kan ater-
ging fran reservkraft till ortsnét ske avbrottsfritt ,(Enligt kategori 3 se vidare elin-
stallationer) for att undvika storningar i verksamheten och annan utrustning i fas-
tigheten.

Extern mandverpanel med motsvarande funktioner for respektive reservkraftag-
gregat for montering pad annan plats i anldggningen kan fas som option. USB -
minne for lagring av hindelselogg och mitvirdesloggar ansluts i normalfallet till
aggregatets operatorspanel. Det dr &ven mojligt att fjarrovervaka reservkraftan-
laggningen.

SKYDD MOT OVERSPANNINGAR

Reservkraftaggregaten med tillhdrande yttre enheter sdsom extern mandverpanel
och omkopplingsautomatik mellan ortsndt och reservkraft for yttre nétstyrningar,
ar 1 askskyddat utforande. Se Elinstallationer.

KYLSYSTEM

Reservkraftaggregatets kylsystem ér utan pdbyggd kylare och flékt for anslutning
till befintligt externt system med anpassade flexibla slangar.

Vid bestillning av reservkraftsaggregat skall vattentemperatur och flode pd kylan-
laggning for befintlig anldggning anges (se bestéillningsblankett).

BRANSLESYSTEM

Reservkraftaggregatets bransleledningar ansluts med flexibla slangar och kopp-
lingar till befintlig fast branslerdrsinstallation och befintlig férradstank.

AVGASSYSTEM

Reservkraftaggregatet ansluts mot befintligt avgassystem med flexibel avgasslang
vilken isoleras i samband med driftsdttning.

PRISER

For prisuppgift se kontaktperson for kommersiella fragor.

22090-01-3 Systembeskrivning
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ANSVAR FOR STARKSTROMSANLAGGNING

Innehavareansvar mm

Innehavare av en elektrisk starkstromsanlédggning dr den person som rader dver
anldggningen.

Nér det dr ett foretag som ar innehavaren, sé ér foretagets VD eller motsvarande,
den person som har det yttersta ansvaret for innehavet. De insatser som erfordras
for att VD eller motsvarande ska uppfylla detta ansvar, kan vid behov delegeras
inom en organisation eller regleras via kontrakt eller avtal med utomstaende
entreprendr.

Innehavaransvaret innebér:

« att el-anldggningens innehavare &r skyldig att se till att anldggningen ar rétt ut-
ford och hélls 1 sddant skick samt drivs pa sddant sétt att den ger nddvéndig sdker-
het for person och egendom. En eldriftansvarig person ska finnas for en stationér
reservkraftanlaggning.

« att innehavaren av anldggning for produktion av el &r skyldig att se till att den
elektriska materielen dr av ritt utforande och halls i1 sddant skick och brukas pa
sant sétt att den inte riskerar sdkerheten.

Eldriftansvarig &r den person som av innehavaren fatt arbetsuppgiften att ansvara
for den elektriska anldggningens skotsel. Arbetsgivaransvar for arbeten med elekt-
risk risk kan vara delegerat till annan person i1 en kundanlaggning.

Vanliga arbetsuppgifter som hor ihop med eldriftansvaret &r:

* att utfora eller organisera skotseln.

« att utfarda overgripande driftinstruktioner mm.

« att utse kopplingsansvarig nér sddan funktion behdvs.

« att ge direktiv for hur driftorder, kopplingssedel, bevis mm ska utformas.

« att svara for de kontakter som krivs driftméassigt mellan olika innehavare.

Ellagen anger overgripande regler for sdkerheten samt krav pa skyddsatgérder nér
det géller person- eller sakskada eller storning i driften vid den egna anldggningen
eller vid andra anldggningar.

Skotsel av reservkraftsanlaggning

Det ér viktigt att reservkraftsanléiggningen skots regelbundet. Reservkraftsleveran-
torens overlamnade dokumentation innehéller drift och skétselanvisningar som
ska foljas.

22090-02 Ansvar starkstrémsanlédggning VerA



MsB

Projekteringsanvisning for
reservkraftsystem typ MSB 2023
Revideringstabell
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2026-01-01

REVIDERINGSTABELL

Denna anvisning ér redigerad enligt 16sbladssystem.

Revideringar av ritningar och text kommer att utféras niar anledning uppkommer.

Revideringsforteckning hélls a jour av MSB.

Sérskilda dndringsmeddelanden utgér ej, utan det ligger pa anvéndaren att via var
hemsida kontrollera handlingars aktualitet.

Foljande revideringar ar utforda

Flik nr [Ritning. nr. Revidering (sakinnehdall) Datum
1 22090-01-3 | Organisationséndringar, kontaktuppgifter 2025-04-01
4 22090-04-03 |Organisationsidndringar, kontaktuppgifter 2025-04-01
5 22090-05 Fortydligande kring tilltrddeskrav i projektet 2025-04-01
Fortydligande ansvar intransport.
6 22090-06-03 |Fortydligande ansvar expansionskirl, kylning. 2025-04-01
Ny punkt avseende krav pa information.
11 |Samtliga Revidering med nytt PLC system S7 1500 2025-04-01
12 |Samtliga Revidering med nytt PLC system S7 1500 2025-04-01
38 |22090-140-2 |Vy med virmevixlare tillagt, noter tillagda 2025-04-01
39  22090-141-2 |Vy med virmevixlare tillagt, noter tillagda 2025-04-01
40 |22090-142-2 | Vy med varmevéxlare tillagt, noter tillagda 2025-04-01
41 |22090-143-2 | Vy med varmevéxlare tillagt, noter tillagda 2025-04-01
1,4 Kontaktuppgifter, stimpling 2026-01-01
4 |22090-04-03 |Revidering ansvar, bestillning, stillverk 2026-01-01
6 22090-06-03 | Stimpling, fortydligande delat utférande 2026-01-01

22090-03 Revideringstabell RevD
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Administrativa foreskrifter 2026-01-01

ADMINISTRATIVA FORESKRIFTER

ALLMANT

Foljande texter till administrativa foreskrifter dr upprittade for att utgora ett kom-
pletterande underlag vid framtagning av forfragningshandlingar for byggprojekt
innehallande reservkraftaggregat upphandlat i enlighet med ramavtalet.

Foreskrifternas numrering dr anpassad till AB 04 samt ABT 06 beroende pa aktu-
ell entreprenadform.

Punkter och texter under respektive rubrik anpassas utifran projektets omfattning.

BESIKTNING

Besiktningar ska utforas i omfattning enligt géllande branschavtal, AB 04 och
ABT 06. Utover dessa besiktningar ska MSB utfora en erséttningsbesiktning. Med
ersittningsbesiktning avses den besiktning som MSB utfor, med ex. vis kommu-
nen som motpart, for att faststélla utbetalning av statsbidrag.

Leveransbesiktning av reservelverk

Leveransbesiktning av reservkraftaggregat med tillhorande utrustning ingdende i
sidoentreprenad utfors av MSB. Normalt utfors leveransbesiktningen i samband
med driftsdttningen av aggregatet.

22090-04-3 AF Utbytes
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reservkraftsystem typ MSB 2023 Sida 2 (9)
Administrativa foreskrifter 2026-01-01
AB 04 ABTO06
Dessa Administrativa foreskrifter ansluter till AMA AF 21.
AF AF ADMINISTRATIVA FORESKRIFTER
For entreprenaden giller Allménna Bestammelser AB 04 el-
ler ABT 06.
AFA AFA ALLMAN ORIENTERING

AFA.1 AFA.1 | KONTAKTUPPGIFTER

Myndigheten for samhaéllsskydd och beredskap
Enheten for ledningsplatser

651 81 KARLSTAD

Anders Wikstrom

Tel: 010-240 56 46

AFC ENTREPRENADFORESKRIFTER VID
UTFORANDEENTREPRENAD

For entreprenaden géller Allménna bestimmelser AB 04 for
byggnads-, anldggnings- och installationsentreprenader.

AFD ENTREPRENADFORESKRIFTER VID
TOTALENTREPRENAD
For entreprenaden giller Allménna bestimmelser for totalentrepre-

nad avseende byggnads-, anldggnings- och installationsarbeten,
ABT 06.

AFC.11 AFD.11 | Kontraktshandlingar

Bestéllningsskrivelse giller som kontrakt och kommer att ha
kontrakts rangordning enligt AB 04/ ABT 06.

AFC.111 Sammanstallning over dndringar i AB 04 eller
AB-U 07

Foreskrifter och dndringar av AB 04 under f6ljande rubriker
kommer att inforas i bestédllningsskrivelsen.

AFC.11 Kontraktshandlingar
AFC.54 Forsékringar
AFC.7 Besiktning

22090-04-3 AF Utbytes
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Administrativa foreskrifter 2026-01-01
AB 04 ABTO06

AFD.111 | Sammanstdllning éver andringar i ABT 06 eller
ABT-U 07

Foreskrifter och édndringar av ABT 06 under foljande rubri-
ker kommer att inforas i bestédllningsskrivelsen.

AFD.11 Kontraktshandlingar
AFD.54 Forsékringar
AFD.7 Besiktning

AFC.131 AFD.131 | Uppgifter om sidoentreprenader och andra arbe-
ten

Under entreprenadtiden kommer foljande sidoentreprendrer att
vara verksamma.
- Reservkraftsentreprenad, se dven gransdragningslista.

AFC.141 AFD.141 | Skydds- och sdkerhetsforeskrifter vid arbete
inom byggnad, industri, bergrum mm

Vid sidoentreprenorens driftsédttning av installerad reservkraft ra-
der sdrskilda skyddsforeskrifter vilka samordnas genom entrepre-
norens byggarbetsmiljosamordnare (BAS-U). Sarskilt kan ndmnas
att hdlsopaverkande luftemissioner uppstar vid uppvarmning av
avgasrorsisoleringen till hga temperaturer for forsta gdngen.

AFC.1522 AFD.1522 | Varor som tillhandahalls

Bestéllaren tillhandahéller reservkraftaggregat att mottagas och
installeras enligt gransdragningslista. Driftsdttning ombesorjs av
sidoentreprendr. Driftsdttningen avropas av entreprendren (GE,
TE) hos leverantdren/sidoentreprendren minst en manad fore
driftséttningen.

Avrop av reservkraftaggregat sker hos MSB senast 4 manader
fore leverans. Avrop ska ske genom att skicka in ifylld bestill-
ningsblankett som finns 1 "Projekteringsanvisningar for reserv-
kraftaggregat”. Bestdllningsblanketten skickas till av MSB utsedd
elkonsult.

Stillverksunderlag granskas av MSB utsedd elkonsult innan be-
stillning av stillverket.

Entreprenoren kontrollerar att varan r fri frdn skador vid leverans
till arbetsplatsen och dérefter skydda det enligt AFG.31.

AFC.153 AFD.153 | Utbildning och support

Entreprendren (GE, TE) ska ge bestdllarens personal en utbildning av
funktionen for foljande installationer:

- Briénsleinstallationer for reservkraftaggregat

- Kylluftinstallationer for reservkraftaggregat och dvriga luftbehand-
lingsinstallationer for reservkraftaggregat och reservkraftrummet.

- Elinstallationer for reservkraftaggregat och reservkraftrummet.

22090-04-3 AF Utbytes
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Administrativa foreskrifter 2026-01-01

Utbildningen enligt ovan bor samordnas med sidoentreprendrens utbild-
ning av driftpersonalen. Vid containerutforande géller utbildningen
endast elanldggningen.

AFC.162

AFD.162

Myndighetsbesiktning

Ersdttningsbesiktning kommer att genomforas i1 anslutning till funkt-
ionsprovningar, slutbesiktning eller efter avslutade entreprenadarbeten,
se AFC.7/AFD.7. Med ersittningsbesiktning avses den besiktning som
MSB utfor for att faststilla utbetalning av statsbidrag.
Ersdttningsbesiktningen kan utféras 1 samband med entreprenadens
slutbesiktning eller som en separat besiktning skild fran dvriga besikt-
ningar. Del av ersdttningsbesiktningen kan utforas i samband med ent-
reprendrens samordnade funktionsprov. Se dven AFC.28/AFD.28.
Besiktningarna bor samordnas sé att anméarkningar enligt erséttningsbe-
siktningen inarbetas i bilagan fran slutbesiktningen vad géller anmark-
ningar som ska belasta entreprendren.

AFC.183

AFD.183

Ansvar for byggarbetsmiljo

Entreprendren ska under planering och utfoérande av entreprenaden
Overta byggherrens arbetsmiljoansvar enligt arbetsmiljélagen SFS
1977:1160 kap 3 § 6 och AFS 1999:3, Byggnads- och anldggningsar-
bete.

AFC.185

AFD.185

CE-madrkning av sammansatta maskinanlaggningar

Entreprenoren ska sammanstélla och leverera erforderlig
dokumentation. All dokumentation ska vara pa svenska.
Maskiner och anldggningar ska:
- Uppfylla kraven enligt AFS 2008:3 ”Maskiner”.
- Forses med erforderlig CE-mirkning.
- Atft')ljas av forsikran om overensstammelse, med tillverkar-
deklarationer och bruksanvisningar enligt AFS 2008:3.

Entreprendren ska svara for att lokalerna uppfyller krav pa sékerhet,
hélsa och milj6 enligt Lagspanningsdirektivet (LDV), Elsdkerhetsver-
kets foreskrifter om hur elektriska starkstromsanldggningar ska vara ut-
forda, ELSAK FS, Maskindirektivet (MD), Arbetsmiljoverkets fore-
skrift AFS 2008:3 ” Maskiner”, direktivet om elektromagnetisk kompa-
tibilitet (EMC) 2014/30/EU, Elsékerhetsverkets foreskrifter om elektro-
magnetisk kompatibilitet ELSAK-FS 2016:3.

22090-04-3 AF Utbytes
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Administrativa foreskrifter 2026-01-01

AFC.242

AFD. 242

Tillhandahallande av handlingar och uppgifter fran
entreprenoren under entreprenadtiden

Entreprendren ska upprétta bygghandlingar som delges bestéllaren och
MSB f{6r granskning i en omgéng vardera. For granskning av handlingar
berdknas en tidsatgang av 14 dagar for varje granskningstillfdlle. Om-
fattningen av de handlingar som inldmnas for granskning ska vara full-
standiga.

Underlag for huvudcentraler ska stimmas av med MSB kontaktperson
innan genomforande.

Entreprendren ska ocksé ldmna in en foranmélan till nitdgaren for elné-
tet innan installationen av reservkraftsanldggningen paborjas.

Anmélan ska innehalla f6ljande uppgifter:

- Kategori for reservkraftsanldggning. Kategori 1 och 2 &r ej aktu-
ella 1 MSBs upphandling, kategori 3 dr en reservkraftsanldggning
som in- och urkopplas automatiskt utan avbrott sa kallad blinkfri
overgang och kategori 4 &r en reservkraftsanldggning som in-
och urkopplas automatiskt utan avbrott vid sa kallad blinkfti
overgéang samt dven kan drivas parallellt med nitet.

- Enlinjeschema 6ver anldggningen

- Mirkdata for generatorn

- Mirkdata for reservkraftsanldggningen

- Omfattning av skyddsutrustning sdsom over- och underspén-
ningsskydd, dverstromsskydd mm.

- Natkopplarens funktion

- Jordelektrod, jordningssystemets utformning

- Allménna uppgifter 6ver omfattningen av de anldggningsdelar
som ska forsorjas med reservkraft.

Natdgaren ska lamna installationsmedgivande innan installationen fér
paborjas.

Fore forsta tillkoppling av reservkraftsanlaggningen ska fardiganmaélan
lamnas till ndtdgaren. Till fardiganmélan bifogas protokoll fran jordtags-
matning, isolationsmétning och kontroll av skyddsjordning.

AFC.27

AFD.27

Underrattelser om avvikelser o.d.

Entreprenoren ska skriftligt underrdtta bestdllaren om avvikelser enligt
AB 04 kap.2 § 9/ ABT 06 kap 2 § 10.

22090-04-3 AF Utbytes
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Administrativa foreskrifter 2026-01-01

AFC.226 AFD.226

Entreprenorens kontroll

Protokoll visande godkénda vérden fran foreskrivna provningar ska
foreligga vid slutbesiktning. Entreprendren ansvarar for att samtliga
provningsprotokoll sammanstélls.

Vidimerade protokoll visande godkinda virden fran samtliga provningar
upprattas.

I de fall bestdllaren tillhandahaller blanketter eller annat underlag for re-
dovisning av provning (protokoll) ska dessa anvédndas.

All egenprovning och foreskrivna provningar enligt forfragningsunderla-
get bekostas av entreprendren.

Samordnad provning av installationer och dess funktion ska utféras och
verifieras. Den samordnade provningen av reservkraft bor utforas i anslut-
ning till sidoentreprendrens driftsittning.

Bestillarens representant och MSB ska ges tillfalle att nirvara vid prov-
ning.

Betriaffande provning av installationer se resp. teknisk beskrivning.

Samordnat funktionsprov

Efter driftsatt anldggning utfors de entreprenaddvergripande provningar
av funktionskedjor och prestanda dér flera entreprenérer medverkar.
Med driftsatt anldggning avses:

- att samtliga materiel ska vara levererad och monterad inkl. alla an-
slutningar samt mirkning och skyltning utford.

- att alla apparater ska vara driftsatta vilket innebér att elanslutna
apparater ska vara spianningssatta och kontrollerade avseende
rotationsriktning etc. samt att ror- och kylsystem ska vara fyllda
med avsedda media.

- att erforderlig egenkontroll, egenprovning och sékerhetsbesiktning
ska vara utford.

- att vidimerade protokoll 6ver egenprovning overlamnats.

- att genomfOringar (dven provisoriska ska vara titade).

- att grovstddning ska vara utford.

- att injustering enligt teknisk beskrivning ska vara utford

Den samordningsansvarige entreprendren ansvarar for planering och
samordning sd att provningarna genomfors pé ett korrekt sétt. Planeringen
utfors 1 samrad med sidoentreprendren.

Reservkraftaggregat med tillhdrande kringutrustning ska under funktions-
provet kontrolleras med full belastning. Den samordningsansvarige entre-
prendren ombesdrjer att erforderliga tillfédlliga belastningsobjekt inkopp-
las till anldggningen. Belastningsobjektens effekt ska motsvara 110 % last
for reservkraftaggregat (géller &ven redundanta aggregat). Vid utférande
med vektorsprangskydd och mojlighet att belasta mot nét erfordras inga
belastningsobjekt. Godkénnande frin nétdgare krivs for inkoppling.

22090-04-3 AF Utbytes



MSB

AB 04

ABTO06

Projekteringsanvisning for Flik 4
reservkraftsystem typ MSB 2023 Sida 7 (9)

Administrativa foreskrifter 2026-01-01

Storlek pa elservis/huvudsdkringar beaktas for att nd upp till 110% last.
For containeraggregat erfordras inga belastningsobjekt utan hér provas
aggregatet mot normallast.

Samtliga berorda entreprendrer ska medverka vid provningarna och
signera protokollen och att provningen utforts med godként resultat.
Orsaker som péverkar provningarna eller andra vasentliga uppgifter
antecknas i anmarkningskolumnen.

Provning av funktionssamband har till syfte att sdkerstilla att hela funkt-
ionen fran borjan till slutpunkt, oberoende av entreprenadgréanssnitt, verk-
ligen foreligger. Det duger inte att varje entreprendr provar “’sin” del.
Ansvarig for varje provnings genomforande &r normalt den entreprenor
fran vars installation paverkan utgér.

Provning av prestanda avseende installationer &r att prova inte enbart a#t
det fungerar utan hur installationerna som helhet fungerar.

Provning av prestanda kan gélla hela installationer som upphandlas med
prestationskrav t ex reglerfunktioner och prestanda for pabyggd véarme-
véxlare.

OBS! Nir anldggningen ar fardigstélld som driftsatt anldggning far inte
nagot injusteringsdon roras eller programindringar utforas.

Under tiden for samordnat funktionsprov ar det lampligt att del av MSB:s
ersittningsbesiktning genomfors. Se vidare AFC.712-AFD.712.

AFC.331

AFD.331

Startmote

Bestillaren kallar till startmote enligt AB 04 / ABT 06 kapitel 3 § 2 och
for protokoll. Bestdllaren, konsulterna, entreprendren samt brukarna ska
delta. MSB ska kallas till motet.

AFC.332

AFD.332

Projekteringsmoten

Entreprendren kallar bestéillare och MSB till projekteringsméten.

AFC.333

AFD.333

Byggmoten

MSB deltar vid vissa byggmoten.

AFC.371

AFD.371

Samordning av arbeten

Entreprendren ska svara for samordning av egna, bestéllarens, sidoentre-
prendrers och andras arbeten.

AFC.41

AFD.41

Tidplan

Detaljerad produktionstidplan ska fore arbetets igangsattning uppréttas av
entreprendren 1 samrad med bestéllaren.

Tidplan ska omfatta milstolpe for 6verlamnande av ifylld checklista (fér-
digstilld anldggning) infor sidoentreprendrens driftséttning till MSB en-
ligt punkt 33 i gransdragningslista.

22090-04-3 AF Utbytes



MSB Projekteringsanvisning for Flik 4
reservkraftsystem typ MSB 2023 Sida 8 (9)
Administrativa foreskrifter 2026-01-01
AB 04 ABTO06
AFC.54 AFD.54 | Forsdkringar
Med dndring av AB 04 kapitel 5 § 22 / ABT 06 kapitel 5 § 23 foreskrivs
att:
Entreprendren ska styrka att hans forsakringar uppfyller ”Forsdkrings-
branschens beskrivning av basomfattning for allrisks- och ansvarsforsak-
ring for entreprenadverksamhet”. Vad géller det till arbetsplatsen levere-
rade reservkraftaggregatet ska &ven MSB som dgare av reservkraftaggre-
gatet medforsédkras i entreprendrens aktuella forsékringar.
Kostnad for aktuellt reservkraftaggregat erhalls av Anders Wikstrom,
MSB, 010-240 56 46.
AFC.7 Besiktning
Entreprendren tillhandahaller kontrollant eller myndighets besiktnings-
man erforderlig handridckning utan erséttning.
Besiktningsman utses av bestéllaren.
Med éndring av AB 04 kapitel 7 foreskrivs att:
Foljande besiktningar ska utforas:
1. Eventuell forbesiktning av funktionerna runt reservkraftaggregat
vid storre entreprenader (del av MSB:s ersittningsbesiktning) ut-
fors 1 samband med entreprendrens funktionsprov. Erséttningsbe-
siktningen vid mindre entreprenader utfors vid slutbesiktning eller
efter avslutade entreprenadarbeten.
2. Slutbesiktning av entreprenaden.
3. Eventuella efterbesiktningar.
4. Garantibesiktning
AFD.7 | Besiktning

Entreprendren tillhandahaller kontrollant eller myndighets besiktnings-
man erforderlig handrickning utan erséttning. Besiktningsman utses av
bestéllaren.

Med éndring av ABT 06 kapitel 7 § 12 foreskrivs:

att om fel kan hénforas till utféoranden som genom kvalitetsstyrningsveri-
fikation och dokumentation pastétts vara kontraktsenliga, far talan foras
betrdaffande sadana brister eller fel, &ven om dessa inte har konstaterats
vid besiktning och oavsett om de forefunnits vid besiktningstillfdllet och
da bort mérkas.

Foljande besiktningar ska utforas:
1. Eventuell forbesiktning av funktionerna runt reservkraftaggregat -
vid storre entreprenader (del av MSBs erséttningsbesiktning) ut-
fors 1 samband med entreprendrens funktionsprov. Erséttningsbe-
siktningen vid mindre entreprenader utfors vid slutbesiktning eller
efter avslutade entreprenadarbeten.
2. Slutbesiktning av entreprenaden.
Eventuella efterbesiktningar.
4. Garantibesiktning

(O8]
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MSB Projekteringsanvisning for Flik 4
reservkraftsystem typ MSB 2023 Sida 9 (9)
Administrativa foreskrifter 2026-01-01
AB 04 ABTO06
AFC.712 AFD.712 | Forbesiktning

For kontroll av installationerna runt reservkraftaggregat utfors en forbe-
siktning 1 samband med entreprendrens samordnade funktionsprov i an-
slutning till sidoentreprendrens driftsdttning.

Forbesiktningen ingar som en del av MSB:s erséttningsbesiktning och
som en del av slutbesiktningen av entreprenaden.

Besiktningen avser funktionerna och utfors dels okuldrt och dels genom
funktionsprov av installationerna.

Besiktningen omfattar d4ven en genomgang av dokumentationen enligt
foljande:

Handlingarna insétts fackvis i pdrm med register.

- Protokoll dver isolationsmétningar pé ledningar.

- Protokoll fran jordtagsméitning.

- Protokoll frén provning av motorskydd.

- Protokoll fran uppmaétning av skyddsjordning.

- Protokoll fran entreprendrens egenprovning.

- Protokoll fran mitning av virmevixlarens kapacitet (vid installat-
ion av viarmevaxlare).

- Relationshandlingar.

- Underlag for driftinstruktioner.

- Underlag for underhéllsinstruktioner.

- Forbesiktningen - funktionsprovet ska inplaneras i tidplan och bor
ske ca 2 veckor fore slutbesiktningen av entreprenaden.

AFG

AFG

ALLMANNA ARBETEN OCH HJALPMEDEL

AFG.31

AFG.31

Skydd av arbete och egendom m.m.

Entreprenoren svarar for att byggnads- och installationsdelar som kan ta
skada av arbetena skyddas pa andamalsenligt sétt, samt att det av MSB:s
tillhandahallna reservkraftaggregat med tillhérande utrustning skyddas pa
andamalsenligt sétt.

Reservkraftaggregat, instrumentskép och motsvarande for reservkraftag-
gregat ska vara skyddat mot damm och fukt under byggtiden.

Vid containeraggregat géller att entreprendren ska se till att installationer
i reservkraftscontainern ar skyddat mot damm och fukt under byggtiden.

AFG.41

AFG.41

Transport for sidoentreprenor
Entreprendren ska mottaga, forvara, intransportera, och montera reserv-
kraftaggregat enligt grinsdragningslista.

Vid containeraggregat géller att entreprendren ska mottaga, forvara, trans-
portera och stilla upp containern enligt gransdragningslista.
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FLIK 5 Sid 1(3)

Bestallningsblankett for reservkraftssystem typ MSB 2023,

utbyte i befintliga anlaggningar

Forklaringar se efterfoljande sidor

2026-01-01

Anlaggning

40 kVA 60 kVA

80 kVA

100 kVA

Typ och antal av aggregat

72-timmars prov

Verktygs- och reservdelssats

Extern styr och 6vervakningspanel (SP)

Aggregat for anlaggning med TN-S-system (5- ledarsystem)

Antal reservkraftsnat (1 —4)

Ange prioritetsordning vid flera nat

Ljuddampare typ LH35 i rostfritt stal (I6st medleverat)

Katalysator typ AZ30 i rostfritt stal (I0st medlevererat)

EMP-skyddat utférande av aggregat och instrumentskap

EMP-skyddad 6vervakningspanel (SP)

Gasskyddat utférande av férbranningsluft och luftrenare

Reservkraftsaggregat levereras i delat utférande

Kyla i befintlig anlaggning for mantelkylning direkt mot motor

Ange flode: Ange temp:

Kyla i befintlig anlaggning for varmevéxlare
Ange flode: Temp fran kylbatteri till VVX

Max tryckfall kPa: Max temp till kylbatteri fran VVX

Eluppbyggnad for enkelaggregat

Enligt ritn. 22090-81 till 22090-84 (MCCB)

Eluppbyggnad for flera aggregat, redundant

Enligt ritn. 22090-91 till 22090-96 (MCCB)

Placering av ingaende enheter

Alt 1 Alt 2

Alt 3

Alt 4

Enligt ritn. 22090- 190

Forts nésta sida

22090-05 Bestéllningsblankett



Ovriga upplysningar:

FLIK 5 Sid 2(3)

NaMN.... Ortdatum.................
Planerad leverans vecka ........... Leveransadress ...........ccoovvvviieiiniiiiiiiiiieiieen
Kontakt for entreprenaden:

Email:

Telefon: Mobil:

MSB Elkonsult:

Email:

Telefon: Mobil:

MSB handlaggare:

E-mail:

Telefon: Mobil:

Preliminart leveransdatum meddelas personerna ovan av AIAB

Projekteringsunderlag ska granskas av MSB

Fragor gallande projektering besvaras av MSB:s elkonsult enligt ovan.

Eventuella krav for reservkraftsleverantdren vid sammansattning av delat
aggregat pa plats i projektet, vid provning och driftsattning av aggregat ska
meddelas MSB elkonsult och handlaggare enligt ovan. T.ex. krav avseende
passering, tillstand, sédkerhetsskydd, behdrighetskrav etc.

22090-05 Bestéllningsblankett



FLIK 5 Sid 3(3)

Forklaringar

Anlaggning
Ange projektets namn t.ex. Raddningscentralen i A-stad

Typ av aggregat
Ange typ och antal for tankta aggregat enligt projekteringsanvisningen t.ex.
MSB typ 2023 1x40 kVA

Antal aggregat
Reservkraftaggregaten kan leverans som enkelarbetande aggregat eller som
parallellarbetande/redundanta aggregat.

Verktygs - och reservdelssats
Normalt valjs Verktygs - och reservdelssats for varje leverans. Verktygs- och reservdelssatsens
innehall se Flik 33.

72-timmars prov
| grundleverans ingar 8-timmars prov av reservkraftaggregatet utfort av reservkraftsleverantoren.
Vid komplexa anlaggningar kan 72-timmars-prov valjas.

Extern styr- och évervakningspanel (SP)

Extern styr- och 6vervakningspanel monteras pa annan plats i anlaggningen t.ex. stallverksrum.
Fran panelen kan aggregatet/en styras och dvervakas pa samma satt som fran
reservkraftaggregatets instrumentskap.

Aggregat levereras i delat utférande
Aggregat levererat i delat utférande, monteras av leverantéren i anlaggningen. Valjs vid tranga
intransportvagar. Man bor efterstrava att projektera sa att aggregat gar in som hel leverans.

Reservkraftsaggregat utford for anlaggning med TN-S-system (5- ledarsystem) och ner
jordad nollpunkt i stéllverk

| grundleverans levereras aggregat utford for TN-S- system (5-ledarsystem) och generatorns
nollpunkt ar inte nerjordad i instrumentskapet. Sammankoppling mellan PE-och N utférs i stallverk.
Se vidare under Flik Elinstallation.

Kyla befintlig anlaggning
Ange vattentemperatur och fléde for kylsystem pa befintlig anlagging.

22090-05 Bestéllningsblankett



MSB Projekteringsanvisning for FLIK 6
reservkraftsystem typ MSB 2023 Sida 1 (5)
Gransdragningslista, utbyte befintliga anlaggningar 2026-01-01

GRANSDRAGNINGSLISTA

ALLMANT

Projektor ska upprétta anpassad gransdragningslista till projektet och vald entreprenad-
form.
Fo6ljande gransdragningslista ar uppréttad for att utgora underlag.

Grénsdragningslista bor utgora bilaga till projektets administrativa foreskrifter vid upprét-
tande av forfrdgningshandlingar.

Grinsdragningslista Reservkraftaggregat

I grénsdragningslistan anvands foljande forkortningar:
GE/TE = Generalentreprendr = Totalentreprendr

UE = Underentreprenor
e BE = Byggnadsentreprendr
e EE = El-entreprendr
e RE = Rorentreprenor

e VE = Ventilationsentreprenor
REL = Reservkraftsleverantor

PROJ = Projektor

22090-06-3 Gransdragningslista utbyte i befintliga anldggningar



MSB

Projekteringsanvisning for
reservkraftsystem typ MSB 2023
Gransdragningslista, utbyte befintliga anlaggningar

FLIK 6
Sida 2 (5)

2026-01-01

Grinsdragningslista for levererat reservkraftaggregat

Atg.av: Anm:

1 G4 igenom bestillningsblankettens krav avseende information som | PROJ
behdvs for konstruktion och installation. Beakta sdrskilt hur kyl-
ningen av reservkraftsaggregatet ska 19sas.

2 Fylla 1 bestéllningsblankett for leverans av centralupphandlat re- PROJ
servkraftsystem. Ifylld blankett ska ingé i forfrdgningshandlingar.

3 Avrop av reservkraftsaggregat typ MSB 2023 ....... kVA med till- | GE/TE
horande instrumentskap och mandverpanel. (Avropstid 4 manader).

4 Leverans av reservkraftsutrustningen till destinationsort efter av- REL
rop.

5 Materialforteckning, foljesedel skickas till MSB kontaktperson vid |REL
leverans fran REL.

6 Avlyftning och omhéndertagande av reservkraftutrustning. GE/TE

7 Mottagningskontroll av leverans inklusive dokumentation, installat- | GE/TE
ionsanvisningar. Kvittens till MSB kontaktperson.

8 Intransport av reservkraftutrustning efter anvisning fran REL. GE/TE

9 Uppstillning av reservkraftaggregat. GE/TE

10  Hopmontage av reservkraftaggregat vid delat utforande REL 1

11  Fastsdttning av reservkraftaggregat med expanderbult likv. HKD
M12, 4 st i resp gummiddmpare. GE/TE
Aggregat placeras enligt ritning och i samrad med 6vriga UE.

12 Uppstillning och fastsittning av instrumentskap, batteristdllning GE/TE
med expanderbult likv. HKD M12.

13 Leverans av spjillmotorer, styrautomatik och givare. VE

22090-06-3 Gransdragningslista utbyte i befintliga anldggningar



MSB Projekteringsanvisning for FLIK 6
reservkraftsystem typ MSB 2023 Sida 3 (5)
Gransdragningslista, utbyte befintliga anlaggningar 2026-01-01

Atg.av: Anm:
14  Leverans av REL
1. flexibla slangar och kopplingar for anslutning till brénslesystem.
2. tryckgivare for brianslevolymmaétning
3. tva stycken givare for briansleldckage
4. komplett vattenavskiljande bréinslefilter
5. magnetventil med inbyggd bypass
15  Anslutning av reservkraftsaggregat mot befintligt branslesystem RE
med flexibel slang enligt pkt 13 position 1.
1. flexibla slangar och kopplingar for anslutning till branslesystem
16  Montage av komplett branslesystem med tillhandahallen materiel |RE
enligt pkt 13 position 2-5 samt leverans och montage av ovrigt
material ingdende 1 brénslesystem.
2. tryckgivare for branslevolymmaétning
3. tvé stycken givare for brinsleldckage
4. komplett vattenavskiljande bréanslefilter
5. magnetventil med inbyggd bypass
17  Leverans och installation av nivavakt i expansionskarl. RE 3
18 Installation av expansionskarlets givare (ovan) mot REL instru- EE 3
mentskép.
19  Brinslepéfyllning GE/TE
20 Leverans av: REL
1 - flexibel avgasslang med fldns
21  Anslutning av reservkraftsaggregat mot befintligt avgassystem med | RE
tillhandahallen materiel enligt pkt 17:
1 — flexibel avgasslang med fldns
22 Leverans och montage av ingdende el centraler inkl reservkraftsfor- | EE
delning vid flera nét, stillverk med nit och reservkraftsbrytare mm
enligt gillande ritningar och apparatforteckningar.
23 Leverans av mandverpanel (SP) och nitautomatik (SN) for reserv- |REL

kraftaggregat.

Skap gemensamt (SQG) levereras vid redundanta aggregat.

22090-06-3 Gransdragningslista utbyte i befintliga anldggningar



MSB Projekteringsanvisning for FLIK 6
reservkraftsystem typ MSB 2023 Sida 4 (5)
Gransdragningslista, utbyte befintliga anlaggningar 2026-01-01

Atg.av: Anm:
24  Montage av mandverpanel (SP) och nédtautomatik (SN) for reserv- | EE
kraftaggregat.
Montage av skdp (SG) vid redundanta anldggningar.
25  Leverans och ledningsdragning och anslutning av interna ledningar | REL
mellan aggregat och instrumentskp for reservkraftaggregat.
26  Leverans av EMC-forskruvningar for anslutning av ledningsskér- | REL
mar.
27  Leverans, ledningsdragning och inkoppling av kraft och manéver- |EE
kablage och montage av EMC forskruvning.
28  Leverans och ledningsdragning for fjarrovervakning fran PC EE
29  Anslutning till yttre central/stéllverk samt anslutning till jordnings- |EE
system.
30 Leverans av start- och mandverbatterier for reservkraftaggregat. REL
31  Forvaring av batterier till driftsdttning av reservkraftaggregat. GE/TE
32 Anslutning av batterier. REL
33 Avrop av driftsittning av reservkraftaggregat. GE/TE
34  Leverans av ifylld checklista till MSB kontaktperson inklusive ve- | GE/TE
rifikat senast tre veckor innan planerad driftsédttning. Med ifylld
checklista intygar entreprendren att reservkraftsanléggning ér in-
stallerad och klar for driftsdttning. Verifikat bifogas med checklis-
tan enligt anvisning.
35 Driftsdttning av reservkraftaggregat med tillhérande utrustning REL
samt isolering av avgasslang.
36  Tillhandahilla och ansluta belastningsobjekt vid driftsdttning. GE/TE

22090-06-3 Gransdragningslista utbyte i befintliga anldggningar



MSB Projekteringsanvisning for FLIK 6
reservkraftsystem typ MSB 2023 Sida 5 (5)
Gransdragningslista, utbyte befintliga anlaggningar 2026-01-01

Atg.av: Anm:
37  Funktionsprov enligt program. REL
38 Leverans och ledningsdragning samt inkoppling av kablage till EE
driftlarm. Avprovning av driftslarm till avsedd dygnet-runt beman-
nad 6vervakningscentral.
39  Avlésningar av driftdata pa reservelverk under funktionsprov dag- |REL 2
tid.
40  Avlasningar av driftdata pa reservkraftaggregat under funktions- GE/TE 2
prov nattetid.
41 Leverans av reservdelar till reservkraftaggregat. REL
42  Forvaring av reservdelar till reservkraftaggregat att 6verldmna vid | GE/TE
slutbesiktning.
43  Slutbesiktning. REL/
GE/TE
UE
Anm

Giller endast nér reservkraftaggregat levereras 1 delat utférande.

Med delat utférande avses att aggregatet ar delat 1 balkram, motor, genera-
tor vid leverans och att GE/TE transporterar in delarna pd plats och att REL

ansvarar for hopmontaget.

Giller om det i entreprenaden ingér funktionsprov langre 4n 8 timmar.

3 Giller ej varmevixlare for motorkylning

22090-06-3 Gransdragningslista utbyte i befintliga anldggningar



Aiabenergy

DOKUMENTKOD: 22090-192-3
. UPPRATTAD: 2022-12-01
CHECKLISTA DRIFTSATTNING REVIDERAD:
RESERVKRAFTAGGREGAT REVIDERAD AV: D
Utbyte befintliga anlaggningar GODKAND AV: TS
Checklista for anlaggning: ..........cooovviiiiiiiiinienns (J,L(/ll?lré\]) Sign/Not Fotonr

1 ALLMANT

Foérekommande installationsarbeten enligt underlag for
reservkraftaggregat skall vara avslutade samt berérda ... L
utrymmen stadade.

2 RESERVKRAFTAGGREGATET

Elverk, instrumentskap och batteri uppstallt enligt projekterad
handling.

3 EL

Huvudcentraler/stallverk skall vara spanningssatta samt
provade. Effektbrytare ratt uppbyggda och provade enl.
protokoll 22090-196. Erforderliga sékringar isatta eller
tillgangliga vid driftsattning.

4 EMC-FORSKRUVNING
Mandverkablage ratt anslutna till EMC-forskruvningar. .. s e,
5 BRANSLESYSTEM

Bransle skall vara uppfyllt (Ej RME) samt tankvolym redovisad

nedan. L i
Volym: .............. L
6 AVGASSYSTEM

Avgasledning efter flexibel slang skall vara isolerad samt
kondenslas uppfyllt.

7 VENTILATIONSSYSTEM

All ventilationsutrustning ingaende i entreprenad skall vara
fardiginstalld och egenprovad.

8 FARDIGANMALAN
Fardiganmaélan av reservkraftsanlaggning till natégare utford.  ......... L .
9 VERIFIKAT, FOTO

Fotodokumentation ska bifogas till checklistan. Foto pa branslematare, samtliga instrumentskap,

blandningsspjall, tilluftspjall, allméant éver stallverksrum, aggregatrum och dvriga berdérda utrymmen,.
* (I projekt dér fotoférbud rader utgar naturligtvis kravet pa fotodokumentation i dialog med AIAB’s projektledning)

Ar ndgon av ovanstédende punkter kvar trots intygande kostnadsregleras det mot projektet for
tillkommande kostnader for en ev. ny driftsattning.

Checklistan sénds ifylld och signerad senast tre veckor innan planerad driftsattning till MSB
kontaktperson.

22090-192 Stationar checklista driftsattning
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Aiabenergy

DOKUMENTKOD: 22090 - 196 bl. 1
UPPRATTAD DEN: 2022-12-01
PROTOKOLL REVIDERAD DEN:
) KONSTRUKTOR:  UHG
FOR TEST AV BRYTARFUNKTIONER RITAD: ASO

Foljande punkter skall beaktas, provas och aven kontrolleras av stallverk- / central-byggaren
innan leverans till anlaggningen.

Generellt

De plintnummer som finns angivna i underlaget fran Aiab energy skall i mojligaste man féljas.
Brytarfunktioner som angivits i underlaget far ej avvika fran Aiab energy “s standardlosning aven
om fabrikat fran annan tillverkare &n det som angetts nyttjas.

Med detta protokoll intygar central- / stéllverks-byggaren att utbver vanlig egenprovning aven
testat av funktionerna i brytarna enligt checklistan nedan.

Med brytare avses for reservkraften vitala funktioner som reservkraft- eller natbrytare.
Beroende pa applikation kan ovanstaende alternativ kombineras pa olika satt.

Checklista for test av brytarfunktioner.

Avkanningar

- Da Diazed sakring anvands, tillse att sakringarna skickas med vid leverans.

Brytare

- Kontrollera tradningen sa att hjalpkontakter, shuntutlésare och motordon ar kopplade
enligt underlaget.

- Kontrollera att plintmarkning enligt Aiab’s system anvants.
- Kontrollera att motordonet har réatt markspanning och att det ar korrekt monterat.
- Kontrollera att shuntutlésaren har ratt markspanning och att den ar korrekt monterad.
- Kontrollera bestyckningen av hjalpkontakter och att dessa ar korrekt monterade.
- Prova shuntutlésaren.
Provkor brytaren genom att ge till och frdn mandvrar.
- Kontrollera att brytaren aterstalls automatiskt da den trippat ur.
- Kontrollera att brytaren inte aterstélls automatiskt vid tripp fran brytarens relaskydd.

- Stall in relaskydden till ratt varden.

22090-196 protokoll av brytarfunktion.docx
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BYGGBESKRIVNING

ALLMANT

De byggnadstekniska kraven pé utformningen av reservkraftrum varierar bero-
ende pa vilken typ av byggnad/verksamhet reservkraftsverken avser att forsorja.
Vanliga anvindningsomraden for de av MSB centralt upphandlade reservkraftag-
gregat ar att hoja driftsdkerheten for kommunhus, rdddningscentraler, brandstat-
ioner och andra viktiga anldggningar.

Vid avrop mot MSB avseende utbyte av befintlig anldggning ansvarar leveranto-
ren av reservkraftsaggregat for leverans av reservkraftsaggregat enligt AF och till-
horande gransdragningslista.

Tillkommande arbeten som ror reservkraftsutrymme/rum omfattas inte av denna
projekteringsanvisning t.ex. stomme, ytskikt, [juddampning, brandslackning.

OVRIGT

Generalentreprenor/totalentreprendr (GE/TE) ska avropa leveransen enligt admi-
nistrativa foreskrifter.

Reservkraftaggregatet ska bl.a. mottagas, intransporteras och fastskruvas i golv av
entreprendr, enligt grainsdragningslista i Administrativa foreskrifter.

Fastbultning av reservkraftaggregatets dimpare i golv, instrumentskap, batteri-
stallning och eventuell virmevixlare ska ske med rostfri expanderbult HKD M12.

Efter montage av reservkraftaggregat da dvriga entreprendrer utfort sina anslu-
tande installationer ska GE/TE avropa driftséttning av utrustningen till av MSB
utsedd kontaktperson. Driftsidttning avropas enligt administrativa foreskrifter.

GE/TE ska planera och genomfora ett funktionsprov dér reservkraftentreprendren
och ovriga inblandade entreprendrer deltar. Protokoll uppréttas av GE/TE.

Vid driftséttning och funktionsprovningen ska GE/TE tillhandahélla foljande:

o Ifylld checklista avseende driftsattning reservkraftaggregat enligt grinsdrag-
ningslista.

¢ Belastningsobjekt inklusive anslutning av dessa sa att reservkraftaggregat kan
belastas till 110 %. Belastningsobjekten ska placeras utomhus.

e Avlésningar av driftdata under funktionsprov nattetid 17.00-07.00. Géller end-
ast vid funktionsprov lingre &n 8 timmar.

22090-08-3 Byggbeskrivning
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ELINSTALLATIONER

Allmant

Reservkraftsanldggningar indelas vanligtvis i fyra kategorier.

Kategori 1
Reservkraftanldggning - normalt matad av ett distributionssystem- som endast in-

och urkopplas manuellt med avbrott i stromforsorjningen.

Kategori 2

Reservkraftanldggning - normalt matad av ett distributionssystem- som in- och ur-
kopplas automatiskt med avbrott i stromforsorjningen.

Kategori 3

Reservkraftanldggning - normalt matad av ett distributionssystem- som kan in- och
urkopplas automatiskt utan avbrott (blinkfri dvergang) i stromforsorjningen. Denna
funktion kriver bl.a. att reservkraftsanldggningen &r utrustad med fasningsutrustning
for att medge kortvarig (<1 sekund) parallelldrift med distributionsnétet.

Kategori 4

Reservkraftanldggning - normalt matad av ett distributionssystem- som é&r avsedd for
parallelldrift med distributionsnétet under ldngre tid &n 1 sekund. Reservkraftsan-
laggningen ska kunna in- och urkopplas automatiskt utan avbrott och drivas parallellt
med distributionsnétet vilket innebér krav pa fasningsutrustning och andra skydd
som krévs for en produktionsanliggning.

Reservkraftssystem ingédende i denna upphandling &r utforda enligt kategori 3.

Dimensionering av reservkraftsystem

Dimensionering av reservkraftssystem ska baseras pa en dokumenterad effektbehov-
sanalys dédr dven forekommande storre intermittenta effektfordndringar och olinjara
laster redovisas. I detta fall byts dldre reservkraftsaggregat ut mot likvérdig anldgg-
ningen inom ramen for avtalet.

Den samtidigt inkopplade eleffekten till reservkraftaggregat ska inte overstiga

60 % av aggregatets markeffekt. Dérefter kan effekten okas med t.ex. fordrdjd in-
koppling, men bor 1 fortvarighet ej Gverstiga 80% av reservkraftaggregatets mark-
effekt.

For dimensionering och selektivitetsberdakningar av i entreprenaden ingdende el-ut-
rustningar finns en sammanstéllning av reservkraftsdata under rubriken tekniska
data. Observera att kortslutningsstrommen varierar med antal inkopplade generatorer
1 en flermaskinsanldggning.

22090-09-03 Elinstallationer



MSB Projekteringsanvisning for Flik 9
reservkraftsystem typ MSB 2023 Sida 2 (13)
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For bortkoppling av oprioriterade laster vid reservkraftdrift finns potential fri kon-
taktfunktion. Kabel for denna funktion ar bendmnd “nétdrift” i respektive kabel-
schema.

Reservkraftaggregaten har mojlighet till avbrottsfri reservkraftsinkoppling vid prov-
korningar och avbrottsfri dtergang fran reservkraftsdrift till natdrift. Fasningssekven-
sen kan vara ett kritiskt moment om det finns stora intermittenta in eller urkopplade
laster som far start eller stopp order tiden mellan synkronoskopets tillslagspuls och
effektbrytartillslaget (totala kopplingsforloppet dr ca 80 ms.

Systemjordning, skyddsutjamning och EMC

Systemjordning av reservkraftsanlaggningar for lagspanning och hogspanning ska
utforas enligt géllande starkstromsforeskrifter sa att god elsdkerhetsteknisk praxis
uppnas.

Ett allmént distributionsnit for ldgspanning ska vara TN-system. Systemjordningen
far inte dndras mellan nétdrift och reservkraftsdrift.

Ett TN-system kan vara TN-C eller TN-S.

Det forekommer att distributionsnét till en kundanldggning utférs som TN-S (femle-
darservis). Detta utforande kan nyttjas for fastigheter om man inte har behov av
systemjordning av egen stromforsorjningsanldggning, men inte for anldggningar in-
nehéllande reservkraftssystem.

Vid servis utford som TN-S och systemjordat reservkraftaggregat inuti fastigheten
kommer PE-ledare att fora belastningsstrom vilket strider mot de numera faststéllda
grundldggande elsdkerhetstekniska principerna.

Foljande principer ska tillimpas:

e Inkommande elservis ska vara utférd som TN-C-system.

e Delning av PEN-ledare till PE och N- skena ska ske 1 huvudférdelningscen-
tral for nét- och reservkraft. Anldggningen utférs som TN-S system efter den
gemensamma hopkopplingspunkten. Alternativt kan anldggningsdelar omfat-
tande elservis, reservkraftsfordelning och reservelverk utféras som TN-C sy-
stem med nerjordad generator. Se bifogade principscheman.

e Reservkraftsanldggningen ska ha ett eget jordtag som ansluts till den gemen-
samma intagspunkten samt sammankopplingspunkt mellan PE- och N- ledare

e Anldggningen forses om mdjligt med ringjordlina som ansluts till den gemen-
samma intagspunkten.

e Kabelstegar, ledningsriannor, ventilationskanaler, bransletank och VVS- ror
ska anslutas till skyddsutjimningssystemet.

e EMC forskruvningar.
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Principer, Systemjordning

Not. Ska ses som en princip for systemjordning. Ritningar innehéller ej erforderliga
brytare och sidkringar mm.

UTGAENDE GRUPPER MED DPTRITERAD KRAIj PTRITERAD KRAFT
OVERSTROMSSKYDD OCH 7

JOROFELSOVERYAKNING %_T NT :_T :;T}

A

PE PE
INTAGSPLAT/
HUVUDJORDNINGSSKENA
| TRANSEENTSKYDD 1N
11-13 \ L / Ng
(Lﬁ IN i
PEN PE \
i\ GB
\ ) RESERVKRAFT-
SERVIS-  yTTRE ALTERNATIV PLACERNG FOR AGEREGAT
LEDNNG  JoROTAG JORDFELSOVERYAKNING

FORBINDELSE MELLAN PE DCH N SKA VARA
SKYLTAD ATT DEN EJ FAR BRYTAS

1 SERVIS, RESERVKRAFTSNAT OCH RESERVKRAFTAGGREGAT
RESERVKRAFTAGGREGAT UTFURT FOR TN-S-SYSTEM (5-LEDARSYSTEM)

OPRIORITERAD KRAFT PRIORITERAD KRAFT
UTGAENDE GRUPPER MED
OVERSTROMSSKYDD OCH —d -H H

JORDFELSOVERYAKNING hT ~T :T ::f

-

PE ‘L
INTAGSPLAT/
HUVUDJORDNINGSSKENA

TRANSENTSKYDD
T u- L1- L3 / b |
( T
PEN

PEN

N
PE

—H

YTTRE
JORDTAG

SERVIS-
LEDNING

GB

) RESERVKRAFT-
AGGREGAT

1 SERVIS, RESERVKRAFTSNAT OCH RESERVKRAFTAGGREGAT
RESERVKRAFTAGGREGAT UTFIRT FOR TN-C-SYSTEM (4-LEDARSYSTEM)
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Principer, Systemjordning

Not. Ska ses som en princip for systemjordning. Ritningar innehéller ej erforderliga
brytare och sidkringar mm.

OPRIORITERAD KRAFT PRIORITERAD KRAFT
UTGAENDE GRUPPER MED
fVERSTROMSSKYDD 0CH —HHb L L :#
JORDFELSOVERVAKNNG il il il
1-0 K / / / L1- 13
i N
PE PE
INTAGSPLAT/
HUVUDJORDNINGSSKENA
TRANSIENTSKYDD\l / NB / RB
0 - (59 LBt
N ) N 1) | [l
PEN
[
SERVISs,  TIRE ALTERNATIV '
LEDNNG  JOROTAG | PLACERING ! GB1
FOR JORDFELS-
(VERVAKNING

%3
RESERVKRAFT- | RESERVKRAFT- | RESERVKRAFT-
FORBINDELSE MELLAN PE OCH N SKA VARA AGGREGAT ABGREGAT AGGREGAT

SKYLTAD ATT DEN EJ FAR BRYTAS -
1 SERVIS OCH RESERVKRAFTSNAT - FLERA RESERVKRAFTAGGREGAT
RESERVKRAFTAGGREGAT (UTFORT FOR TN-S-SYSTEM (G-LEDARSYSTEM)
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Huvudcentral for reservkraftsinkoppling

Anldggningens centraluppbyggnad och yttre kablage ska utformas enligt alternativ
redovisade 1 efterféljande krets- och kabelschema (flik 11 respektive 12). Scheman
redovisar endast systemuppbyggnad for inkoppling av reservkraftaggregat. Ovrig ut-
rustning, som huvudbrytare, nédtleverantérens méatutrustning, overspanningsskydd
och utgdende grupper mm, utformas enligt normer och foreskrifter.

Natbrytare NB, reservkraftbrytare RB
Niétbrytare och reservkraftbrytare ska vara i 3- poligt utférande.

Ljusbagsvakt

Ljusbagsvakt kan viljas i huvudcentralen, men da ska foljande beaktas.

Franslag av brytare (NB, nitbrytare och RB, reservkraftsbrytare) ska ske helt auto-
matiskt utan inblandning av reservkraftsaggregatets instrumentskap. Ordinarie till
och -fran slagsshuntar for reservkraftstyrningen far inte anvindas for detta andamaél.

For att ljusbigsvakten ska fungera bada under nét och reservkraftdrift bor ett DC-sy-
stem for mandver av ljusbagsvakt samt utlosningsfunktionen via triac-utgangarna in-
foras.

Utlosningssignal "UTL. LJTUSBAGSVAKT” till reservkraften ska plintas ut (potenti-
alfritt).

En extern kvitteringsknapp krivs for ljusbdgsvakten d4 den matas med DC-spinning.

Jordningskopplare

Jordningskopplare kan véljas i huvudcentralen, men da ska foljande beaktas. Fran-
slag av brytare (NB och RB) ska ske helt automatiskt utan inblandning av reserv-
kraftanldggningens instrumentskap. Ordinarie till och frénslagsshuntar for reserv-
kraftstyrningen fér inte anvéndas for detta &ndamal.

Om NB méste vara av typen MCCB maéste en huvudbrytare (kassettmonterad) foras
in som bestyckas med egen franslagsshunt.

For att jordningskopplarens utlosningssignal ska fungera bade under nét- och reserv-
kraftdrift bor ett DC-system for mandver inforas.

Utlosningssignal ”JK. TILL” till reservkraften ska plintas ut (potentialfritt).

For att gora anldggningen sé siker som mojlig, bor brytarna vara kassettmonterade.
Kassettkontakterna ger klartecken att via en sparrmagnet sl till jordningskopplaren
(dé brytarna dr utvevade 1 franskilt 14ge). Alternativt kan en tydlig instruktion for
handhavandet ersitta sparrmagneten.
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Markning, identifiering och varselmarkning

Mairkning och identifiering ska utforas enligt svensk standard SS 437 01 02, SS 436
40 00.

SS 436 40 00 536.2.1.3 anger ” Nér en utrustning eller ett holje innehaller spénnings-
forande delar som &r anslutna till mer d4n en matning, ska ett varningsmérke med upp-
gift om den alternativa matningsmdjligheten placeras pé ett sadant sétt att personer,
som far tilltrdde till spdnningsférande delar, blir medvetna om att det r nodvandigt
att franskilja dessa delar fran de olika matningarna, sdvida inte en forreglingsanlagg-
ning sdkerstiller att alla tillhorande stromkretsar ar franskilda.”

Niétkopplare som ér (fjarrstyrd eller) automatiskt styrd ska mérkas med ’Automatisk
mandvrerad nitelkopplare”. Skiljestédlle mellan distributionsnét och reservkraftsan-
laggning”. Handmandvrerad mekanisk nitelkopplare ska vara mirkt med skylt ” Nét-
Nolldge- Generator”. Varningsskylt for ”bakspidnning” ska anslas 1 anslutning till hu-
vudcentral.

Varselmirkning ska vara utford enligt géllande starkstromsforeskrifter/standard.

Effektbrytare

Allmint om effektbrytare, funktion och dimensionering

Effektbrytare dr ej standardiserade pd samma sétt som sékringar. Vid dimensionering
maste hénsyn tas till bland annat brytformaga, genomslappt energi 12t, genomslappt
toppstrom samt till och frénkopplingstider bdde vid mandver och skyddsurkoppling.

Effektbrytarna indelas i tvd huvudgrupper:

ACB (Luftbrytare) och MCCB ( Isolerkapslad brytare)

ACB

ACB brytare dr robust byggd och har stor forméga att bdra hog strom. Passar bland
annat sarskilt bra som huvudbrytare 1 stdllverk mm. Tillhor vanligen klass B dvs. den
kan 1 allménhet klara av att bira en kortslutningsstrdom som é&r storre dn de driftfore-
kommande strémmarna.

ACB-brytare har vanligen mycket kort till- och frankopplingstid vid mandverorder.

MCCB

MCCB brytare dr kompaktbyggda och har ett isolerande holje. De flesta MCCB bry-
tarna &r klass A-brytare, vilket innebér att den vid réitt dimensionering ldser ut mo-
mentant vid hog dverstrom och dé kan den beroende pé typ vara strombegriansande.
Passar bra som kombinerat 6verstroms och kortslutningsskydd.

Speciella krav pa brytare i system med generatorer.

Vid dimensionering av dverstroms och kortslutningsskydd maste hansyn dven tas till
den begransade kortslutningsstrém som generatorn ger i forhallande till transforma-
torer.
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Vid parallelldrift mellan elnét &r det av mycket stor vikt att tillkopplingar av brytare
mellan systemen sker snabbt efter tillsignal pa grund av risken for fasvinkelforflytt-
ning vid belastningsdndring. Riktvarde < 80mS.

Installation

I apparatlistorna under flik 11 (frin ritning nr 22090-83 till 22090-84) och under flik
12 (frén ritn. nr 22090-93 till 22090-96) redovisas de motormandvrerade effektbry-
tarna for fast montage alternativt montage i kassett. Kassettmontage forordas och ska
1 forsta hand anvindas eftersom detta mdjliggor avbrottsfritt byte/service av aktuell
brytare. Kassettmontage kraver storre montageutrymme nagot som kan vara svart att
uppfylla ndr huvudcentralen utgérs av en mindre fordelning. Det kan dven vara ut-
rymmesbrist vid kompletteringar i befintliga el-fordelningar. Projektor tillsammans
med anlidggningens bestillare avgor utforande.

Funktionsbeskrivning reservkraftsautomatik

Belastningsobjekten for reservkraftssystemet kan besta i upp till fyra skilda anldgg-
ningar eller anlédggningsdelar som normalt dr stromforsérjda fran olika nit. Vid re-
servkraftsdrift kan automatisk 16pande prioritering av belastningsobjekten ske med
hinsyn tagen till tillgénglig effekt. (Prioriteringsforutséttningar kan beslutas infor
varje leverans).

Niéten kan exempelvis vara foljande:
Nét 1-2 Anliggning / anldggningsdel med hogsta elforsorjningsprioritet.

Nit 3-4 Prioriterad anldggning / anldggningsdel som kan vara inkopplad nér
tillgénglig effekt racker till.

Avkidnning och inkoppling av reservkraftniten sker selektivt d.v.s. endast det nét
som har registrerat natfel kopplas in.

Instrumentskap, natautomatik, manoverpanel

Enkelarbetande reservkraftsaggregat

Instrumentskdp reservkraftsageregat (S1).

Vid reservkraftsaggregatet finns instrumentskap monterat bendmnt “’Instrumentskép
+S17.

Skapet innehaller all erforderlig utrustning for helautomatisk drift.

Generatorbrytare finns installerad 1 instrumentskap S1.

Nit- och reservkraftsbrytare placeras i anldggningens huvudcentral som styrs via nét-
automatik bendmnd +SN.

Natautomatiken dr utrustad med distribuerad I/O enhet som kommunicerar med in-
strumentskip +S1 via fiberkabel och databus.

Om nitautomatiken ar placerad > 300 m fran instrumentskdp +S1 erfordras egen
stromforsorjning (likriktare / batteri).
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De skilda néten ger startorder till reservkraftsaggregatet nédr ndtspanningen ej ar god-
kéand.

For prov av reservkraftssystemet, finns mojlighet till avbrottsfri reservkraftsinkopp-
ling av anldggning som grundutforande, likasi kan atergang fran reservkraft till
ortsnit ske avbrottsfritt for att stora anldggningens drift sé lite som mojligt.

Parallellarbetande reservkraftsageregat
Instrumentskép reservkraftsageregat (S1, S2. S3).

Vid reservkraftaggregaten finns instrumentskap monterade bendmnda ”Instrument-
skap S1, S2, S3”. Sképen innehaller all erforderlig utrustning for respektive reserv-
kraftaggregats helautomatiska drift.

Automatikskapen kommunicerar via databuss.
Generatorbrytare finns installerad i instrumentskapen.

Natautomatik
Natautomatiksképet bendmnt +SN placeras péd viggyta intill huvudcentralen.

Nétautomatikskapet ingér i leveransen och innehéller automatik for att styra nétbry-
tare samt reservkraftbrytare. Vid flera nét levereras rétt antal nidtautomatikskap som
da bendmns SN1, 2 osv.

Nétautomatikskapet innehaller bl.a. operatorspanel, spanningsvakt, fasningsutrust-
ning samt I/O enhet som via fiber star i kontakt med Instrumentskapet +S1 (eller
samtliga instrumentskdp vid redundant anldggning). Vid nitbortfall ges startorder till
reservkraftautomatiken. Natautomatiken fungerar som en egen funktions 6 och kan
tillsammans med flera andra ndtautomatikskép verka oberoende av varandra.

For prov av reservkraftsystemet, finns mojlighet till avbrottsfri reservkraftinkoppling
av anldggning som grundutforande. Nétitergdng sker automatiskt efter fordrojning.
Atergéng kan viljas som avbrottsfri eller med avbrott. Normalt bér man vilja av-
brottsfritt for att stora anlédggningen sa lite som majligt.

Manoverpanel

Vid lamplig plats 1 anldggningen kan projektet som option montera ( t.ex. driftdover-
vaknings plats) extern mandverpanel bendmnd +SP.

Mandgverpanelen innehéller all erforderlig utrustning for styrning och dvervakning av
reservkraftsanldggningen.

Pé panelen indikeras dven samtliga reservkraftsnit status via symboler.
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Dataloggning till USB minne

Reservkraftaggregatets operatorspanel innehaller funktion for att logga hiandelser
och mitvérden till ett externt USB-minne som é&r anslutet till panelen.

Héndelserna (larm, brytarindikeringar m.m.) loggas i en egen fil som kallas Handel-
ser.

Mitvirden (oljetryck, drifttid m.m.) loggas 1 egen fil vid kérning av aggregatet som
kallas Matvérden + datum. En ny fil skapas nir datumet dndras.

Virdena sparas undan enligt angivet intervall pa operatorspanelen.

Filerna &r av typ csv (komma separerade virden) och 0ppnas med t.ex. MS Excel.

Start- och manoversystem

Start- och mandverbatteri med laddningslikriktare

For respektive reservkraftaggregat dr dubbla start- och mandverbatterier monterade 1
anslutning till respektive aggregat. Batterier ar forsedda med batteridvervakning som
larmar vid fel pa nagot batteriblock.

Start- och mandverbatteri levereras och monteras av reservkraftsleverantoren.
Laddningslikriktare for batterisystem finns monterade i respektive instrumentskap
S1, S2, S3.

Driftlarmsystem

I respektive skdpfront pa reservkraftsaggregatets instrumentskap finns en mandver-
panel monterad. Samtliga driftlarmer som beror aggregatdriften redovisas pa mano-
verpanelens display.

Motsvarande display finns dven i extern mandverpanel bendmnd +SP samt +SN lada.
Summalarm, A- och B-, frn respektive aggregat ska foras vidare till fastighetens
overgripande driftlarmsystem och ev. larmséndare.
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Fjarrovervakning reservkraftaggregat fran PC via operators-

panel
PC - "Overvakare™ PC - "Overvakare” PC - "Overvakare”
Program for visualisering Program for visualisering Program for visualisering
t.ex Internet Explorer t.ex Internet Explorer t.ex Internet Explorer

Natverksport Natverksport Natverksport
8-pol RJ45 8-pol RJ45 8-pol RJ45
Hub /Router
] I
Instrumentskap S1 | [ Manéverpanel SP
1 1
Patchpanel Patchpanel
”8-po| RJ45 8-pol RJ45 —‘
Operatorspanel Operatdrspanel

Vid fjarrovervakning av reservkraftaggregatet via operatorspanel sa utnyttjar man
det lokala nitverket som finns i fastigheten. Fjarrovervakningen kan ske fran flera
datorer. Operatorspanelen kopplas in via en 8-polig RJ45 kontakt till en hub eller
router som finns 1 nitverket. Detta ér likadan uppkoppling som datorerna
anvénder sig utav, max tillaten kabelldngd &r 100 meter.

Operatorspanelen maste tilldelas en [P-adress, for att man ska hitta igen den pa
nétverket, detta kan ske pé tva olika sitt, dels genom att programmera in en

fast adress i panelen, eller stilla in panelen pA DHCP, dé blir den

tilldelad en adress 1 nédtverket. t.ex. kan den se ut enligt foljande:

”192.168.1.37”.

Via en webblisare (t.ex. Internet Explorer) kan man se en bildavspegling av
operatorspanelen. Med ritt behorighet kan man bade se status och

manovrera fran det lokala néitverket.

For att komma &t operatorspanelen frén nétverket, skriver man in IP-adressen
enligt : exempel. http://192.168.1.37:5800

3 Hitta en birbar eller stationdr dator, server, skrivare, programvara, tjanst eller skarm hos De o ] 4

File Edit Wiew Faworites Toals  Help ﬁ
4=EBack -~ = - &) 7ot | Q) search Gl Favorites G Media o4 | BE-S = &

Address I Stbp 192, 168, 1.37:5800 j P Eo ‘ Lankar **

-

A.I
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MSB Projekteringsanvisning for Flik 9
reservkraftsystem typ MSB 2023 Sida 11 (13)
Elinstallationer, utbyte av befintliga anlaggningar 2026-01-01

Installationsmissigt ska en nétverkskabel dras till operatdrspanelen, antingen direkt
in till panelen eller via ett ndtverksuttag i aggregatrummet.

Nitverkskabeln ansluts till patch panelen pa plintraden i instrumentskép S1 och/eller
mandverpanel +SP eller ndtautomatik +SN.

Askskyddat utférande

Utrustningar dr uppbyggda av produkter klassade enligt SS-EN 61000-6-4 och SS-
EN 61000-6-2. Allt kablage mellan aggregat och instrumentskap, ar av skdrmat utfo-
rande och ledningsmantlar ar vél jordade 1 anslutningspunkterna.

Alla inkommande 230V AC hjilpkraftmatningar dr forsedda med transientskydd typ
”mellanskydd, alt finskydd”. Systemet bygger pa att ”grovskydd” typ ventilavledare
finns monterat i anliggningens huvudcentral.

Kablar

Samtliga 1 reservkraftsanldggningen ingdende kablar utfors med mantlar av metall.
Kablarnas metallmantlar ansluts till skdpholjen via EMC-forskruvningar.

Transientskydd ingdende i el entreprenaden.

I anldggningens huvudcentral ska ventilavledare monteras pa inkommande matning
till huvudcentralen. Ventilavledare kan vara fabrikat Phoenix Flashtrab FLT PLUS
CTRL-1.5.

22090-09-03 Elinstallationer



Projekteringsanvisning for Flik 9
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Elinstallationer, utbyte av befintliga anlaggningar

Sida 12 (13)
2026-01-01

EMP-skyddat utférande

Avseende utforande i befintliga fortifikatoriska anldggningar hénvisas till MSB for
anldggningsspecifika underlag.

AMA EL 22

AMA EL 22 -s punkter enligt foljande ska inarbetas i forfragningshandlingar med
avseende pa installation av reservkraft, texter under respektive punkt anpassas till

projektet:

63.NB/1

66.BB
SRB.12

SK

SKF.1
SKF.12
SR
YGB.6335

YGC.634

YHB.6351
YHC.634

YFB.632
YJC.63

YJC.637

System for reservkraft — system med kolvmotordrivna generatoraggre-
gat.

System for jordning i elkraftsystem

Djupjordelektroder

- Jordtagsledare ska vara av Cu-lina 50 mm?.
- Djupjordelektrod ska vara typ jordspett

Kopplingsutrustningar och kopplingsapparater

Effektbrytare

Effektbrytare for hogst 1kV

Anordningar for spanningsutjimning och elektrisk separation

Markning av platsutrustning i installationer for reservkraft,
avbrottsfri kraft eller nodkraft

Skyltning for installationer for reservkraft, avbrottsfri kraft eller nod-
kraft.

Kontroll av system for reservkraft

Injustering av system for reservkraft, avbrottsfri kraft eller
nodkraft

Anmélningshandlingar {for reservkraftinstallationer

Bygghandlingar for elkraftsinstallationer.
Foljande handlingar tillhandahalls f6r granskning.

- Huvudledningsschema.
- Enlinjeschema 6ver styrda reservkraftscentraler.
- Kretsschema Over styrda reservkraftscentraler.

Bygghandlingar for reservkraft, avbrottsfri kraft eller nodkraft

22090-09-03 Elinstallationer
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Ritningar

22090-81 Kabelsschema, fiberldsning, singelaggregat, 40-100 kVA
22090-82 Kretsschema, MCCB, huvudcentral <160A, singelaggregat
22090-83 Apparatlista, singelaggregat, 1 niat, MCCB, huvudcentral 100A
22090-84 Apparatlista, singelaggregat, 1 ndt, MCCB, huvudcentral 160A

22090-91 Kabelsschema, fiberlosning, redundanta anlédggningar, 40-100 kVA
22090-92 Kretsschema, fiberldsning, redundanta anldggningar, huvudcentral <400A
22090-93 Apparatlista, redundant anldggning, 1 nit, MCCB, huvudcentral 100A
22090-94 Apparatlista, redundant anldggning, 1 nit, MCCB, huvudcentral 160A
22090-95 Apparatlista, redundant anldggning, 1 nit, MCCB, huvudcentral 250A
22090-96 Apparatlista, redundant anldggning, 1 nit, MCCB, huvudcentral 400A
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Denna ritning &r var egendom och skyddad enligt gallande lag samt far ej utan vrt

medgivande kopieras,delgivas annan eller obehérigen anvindas

4 | 5 6 7 | 8 9
+HC1 +SN1 OVRVAING +HC2 +SN2 e,
KRETSSCH. 22090 BL.82 s KRETSSCH. 22090 BL.82 s DIMENSIONERAS EFTER AKTUELL AGGREGATEFFEKT
NATAUTOMATIK (SPEGLING PANEL) NATAUTOMATIK
KABELNR. 100, 500, 510
INGAR | ELENTR. INGAR | ELENTR. - 100,500,
INGAR | INGAR |
AIAB'S AIAB'S FXQJ 4x6/6
LEV: EMp utférande DUC/FASTIGH.- LEV- EMp utférande KABELNR. 102
—F1|:][:| kan valjas som DATOR kan valjas som FORSORJINING AV EV. HIALPKRAFTCENTRAL
25A @’\ @"\ option @)\ ™ option GRUPPER KAN AVEN HAMTAS DIREKT FRAN HC1 ELLER ANNAN
3p NB 3 RB 3 NB 3 RB 3 UNDERLIGGANDE CENTRAL
_E_ *_E_ 501, 502 506 FE_ _E_ 511, 512
503, 504 513, 514 EQFR 7x1,5
by N 505 N N 515 KABELNR. 149 (max 300m), 451, 502, 504, 512, 514
R 1= e 1w
= — EQFR 14x1,5
A = A = KABELNR. 501, 503, 511, 513
" M OLFLEX 135 CH 3G1,5
NAT 1 NAT 2 KABELNR. 111, 112, 113
LIHCH 2x1.5
KABELNR. 110,117, 118
102 500 510
LIHCH 2x0.5
KABELNR. 150
+RKF LIHCH 3x1.5
RESERVKRAFTFORDELNING KABELNR. 116, 119, 120
PLACERAS | AGG.RUM kL';g_nR“x&f 1
INGAR | ELENTR. Ea Ea +DUC +SO +EXP.KARL : ’
s ASB-LARM VENT &KYLA VENT & KYLA LIHCH 5x1.5
SAMTLIGA BRYTARE H —:I H —:I STYRE KABELNR. 114
UTRUSTAS MED e > - FASTIGH.- NIVA-
HIALPKONTAKTER (NO) L= ] DATOR OVERVAKN VAKTER Data kabel CAT 5e SF-UTP 4x2x0,22, Max 100m
-Q1 KABELNR. 506
ELAQBY 5x2x0,6
HB fw—\ KABELNR. 115
i R Fiberkabel for singlemode 6x9/125
RK-FORDELNING UTGAR VID 1 NAT 144, 145, 150
141 142 RQ 1x35 <100 kVA till anlaggningsjord
+S1 Instrumentskap KABELNR. 104
100 451 146 (singlemode) 147 (singlemode) 115 113 114 . N . .
RQ 1x16 till anldggningsjord
+SP Manéverpanel KABELNR. 425
+SN1 Nétautomatik KABELNR. 505
+SN2 Natautomatik KABELNR. 515
GRUPPCENTRAL +F/+HC1
LIKRIKTARMODUL 230VAC 10A KABELNR. 111
MOTORVARMARE 230VAC 10A KABELNR. 112
110, 111, 112, 113 110, 116, 117 149 102 11 STYR & OVERVAKNING VENT/KYLA +SO
114, 115, 116, 117 118, 119, 120 150 (singlemode) 12 DRIFTSIGNAL . KABELNR. 113
11*13. 113' 120 NIVAVAKTER A & B-LARM EXP.KARL, FASTIGHET KABELNR. 114
146, 147 singlemode ANLAGGNINGSDELAR +E
+S1 149,150, 451 A
e i | sEeHor R dmn
AGGREGAT ANL.DELAR EXTERN MANOVERPANEL GRP.CENTRAL EXTERNT NODSTOPP KABELNR. 117
INGAR | TEMPERATURGIV. AGGREGATRUM KABELNR. 118
AIAB’S LACKAGEVAKT, BRANSLE KABELNR. 119
LEV.  GB jE TEMP.GIVARE LACKAGEVAKT, AGGREGAT KABELNR. D8
LACKAGEVAKTER OPTION F~ ) .
@ BgAr;SIE)ENIVAGIV. AIAB'S HB NATAUTOMATIK +SN1/MANOVERPANEL +SP
EMP utférande AT ENTIL BRANSLE LEV. MATNING 24V DC, FIBERUTR. (max 300m). KABELNR. 141, 143, 149
E:z}o\fﬂjas som INGAR | EL POTENTIALFRIA IND. 1pol.vx.
A-LARM/B-LARM,  IND.DRIFT Plint i +S1/SN1/SN2
104 425 IND.NATDRIFT Plint i +SN1/SN2
PE PE
= = KABELSCHEMA

FORLAGGNING OCH INKOPPLING SOM INGAR | ELENTREPRENORENS ANSVARSOMRADE
ANGIVNA KABELNUMMER TILLAGGSMARKES MED BOKSTAVEN R (RESERVKRAFT).
ANVAND EMC FORSKRUVNINGAR PA SAMTLIG UTRUSTNING LEVERARAD AV AIAB ENERGY.

B Inférande av Siemens 1500 system bytre till singlemode/2025-03-10/UHG

Not. | Andring / Anmérkning / Datum / Sign.

Area.

Aiabenergy

FAGERVIK

TEL. 060/570390

Kabelschema
Utbytes aggregat
Singel aggregat, fiber
40-100kVA

Datum / Konstruktér / Godkéand Anlaggning BI.
2025-04-01 /JUHG/JS = 5.SA SING Forts
Ritn.nr Placering

22090-81 +MSB Bl

81

82




Denna ritning &r var egendom och skyddad enligt gallande lag samt far ej utan vrt

medgivande kopieras,delgivas annan eller obehérigen anvindas

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
+HC
HUVUDCENTRAL
LT Rl T I T Y Y Y
1 BELASTNINGSSKENA 230400V AC . LJUSBAGSVAKT/JORDNINGSKOPPLARE KRETSSCHEMA HUVUDCENTRAL 1
1 N -100 N Om ljusbagsvakter och/eller jordningskopplare skall anvéndas. Detta kretsschema &r ett underlag fér att tillhandahalla korrekta 1
| MOBIL NAT/RESERVKRAFT- o Strémtransf. Skall utlésning av brytare ske automatiskt utan inblandning av styrfunktioner.Om entreprendren véljer annat materiel ansvarar 1
0 OMKOPPLARE KOMBI bor anslutas for reservkraftautomatiken. En sadan Idsning kan medféra extra entreprendren for att de efterfragade funktionerna som beskrivs
1 AUT . OPTION INSTROUMEgT utdkad visning huvudbrytare p& inkommande servis/reservkraft. i detta dokument tillhandahalls 1
1 FAN~~-~ - — - - = — — — — — — =\~ PTION ﬁ? Mangverspanning tillhandahalls av bestallare. 1
MOBIL 24V tradas ut till respektive funktion for indikering i PLC.
1 -X2:225 (Ljusbagsvakt), -X2:226 (Jordningskopplare). 1
| 1
1 A 1
I ! ! INTAG 1
) M- ™ MOBILT AGG. |
OPTION
. t 5] t ] " |
o o
I RESERVKRAFTBRYTARE TYP MCCB NATBRYTARE TYP MCCB I
1 NB RB 1
| MOTORMAN. T MOTORMAN. -MT -MT 1
1 D— MOTORDON MOTORDON 1
s —— 3-FAS, 10A 230V AC 230V AC
1 g m— 1
| 1
1-FAS (L1), 10A
| — (L1) L1 OBa L1 OB .
| 1
1-FAS (L1), 10A N N
| — (L1). oAl oAl .
! —— 3FAS.10A 82 82 !
1 T SDE SDE 1
1 UTLOST |81 UTLOST |81 1
| HB F~ 3 SRS 10A RELASKYDD | S5 RELASKYDD | S .
HUVUD FRAN FRAN
! BRYTARE T SHUNT TILL SHUNT I
1 A2 O~ 230V AC A2 O- 230V AC 1
! NATKRAFT c1 c1 !
1 230/400V AC VX CE1,CE2 ENDAST VID KASETTMONTAGE VX 1
! c2 c2 !
| +RKF 1
| RK-FORDELNING EV. TILL HC2 314 |
\ r-------- —_— - - - -CE1 |
Samtliga brytare i X30312 X30314 311
! I RK-frdeln. ! !
1 | forses med hjalp- 1 1
| 1 kontakter. -Q1 13 -Q2 J( 13 1 1
Tradas enl 6k.
1 1 med Aiab energy. 1 * s2 1
I 1 1 1
1 1 1 i FN-r-1-"""7t-"17"7-"—~ 1
1 1 1 HAND 1
b} S it z b} S 3 z AUTO
I 1 1 1
I 1 1 1
| | | -X20201 0202 0203 0204 -X10101 0102 0103 0104 -X2 0221 0224 0222 0223 0209 0210 0205 G206 0207 0208 0225 0226-X1 0121 0124 0122 0123 109 0110 0105 G106 O107 0108
AUT p AL - R [ [
I 1 " 1 RESERVKRAFT- NAT- ” “ 1
NAT/RK-OMK. AVKANNING AVKANNING 24V HAND  iND. FORREGL. TILL FRAN  LJBV UK 24V HAND IND. FORREGL. TILL FRAN
! ! OPTION ! RB NB ORDER ORDER NB RB ORDER ORDER !
301 0302 230/400V AC 230/400V AC
| 1 1 RB RB OPTION NB NB 1
\ U \
| 1
| 1
TILLHORANDE APPARATLISTA
RITN.NR 22090-83 bl.1,2 NSX100 100A
INTAG RITN.NR 22090-84 bl.1,2  NSX160  160A
MOBILT AGG.
OPTION
[ Kretsschema Datum / Konstruktdr / Godkand Anlaggning BI. 82
B 2024-07-01/UHG A |q benergy Utbytes aggregat 2025-04-01 /JUHG/JS = 5.5A SING fore
Not. | Andring / Anmérkning / Datum / Sign. g_uvwfcentral "’:CCB <160A | Ritnr Placering
o FAGERVIK  TEL 060570390 ingel aggrega 22090-82 +MSB Bl =6.SA RED/91




Denna handiing &r var egendom och skyddad enligt géllande lag samt far ej utan vart medgivande kopieras, delgivas annan eller obehérigen anvéindas.

Not

POS ANTAL BENAMNING ARTIKELNR. FABRIKAT DATA ANM.
100 1 Kombiinstrument - Valfri 230/400V, 50Hz
-S1 1 Omkopplare RB HAND/AUTO - Valfri Bryter manéver och larmar i HAND 2 st NC, 1 st NO.
-S2 1 Omkopplare NB HAND/AUTO - Valfri Bryter manéver och larmar i HAND 2 st NC, 1 st NO.
NB 1 Effektbrytare NSX 100N C10N3 Schneider 3-pol, lcu=50kA, 100A
Fast 1 Relaskydd Micrologic 5.2 100A C1035E100 Schneider 100A
1 Motordon LV429434 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
1 Franslagsshunt MX LV429387 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
2 Hjalpkontakt OF 29450 Schneider VxI.
1 Hjalpkontakt SDE 29450 Schneider VxI.
X Anslutningskl@mma+ berdringsskydd Anpassas efter forvantat kablage
NB 1 Effektbrytare NSX 100N C10N3 Schneider 3-pol, lcu=50kA, 100A
Kassett 1 Relaskydd Micrologic 5.2 100A C1035E100 Schneider 100A
1 Motordon LV429434 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
1 Franslagsshunt MX LV429387 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
2 Hjalpkontakt OF 29450 Schneider VxI.
1 Hjalpkontakt SDE 29450 Schneider VxI.
1 Plug-in sockel L\V429266 Schneider
1 Rorlig kassett LV429283 Schneider
1 Fast kassett LV429282 Schneider
1 Plug-in kit L\V429289 Schneider
1 Séakerhetsutlsare LV429270 Schneider
2 Fast kontaktblock L\V429273 Schneider 9-pol
2 Rorligt kontaktblock L\V429274 Schneider 9-pol
1 Hallare for kontaktblock LV429275 Schneider
2 Kontakt kassettlage L\429287 Schneider
3 Aslutning plugin/brytare LVV429268 Schneider
2 Mutter LV429271 Schneider 1P40
X Anslutningskl@mma+ berdringsskydd Anpassas efter forvantat kablage
Denna apparatlista ar ett underlag for att tillhandahalla korrekta
styrfunktioner. Om entreprendren valjer annat matriel eller
annan leverantdr, ansvarar entreprendren for att de efterfragade
funktionerna som beskrivs i detta dokument tillhandahalls.
e APPARATLISTA Dat./Konstr. Blad
I a eherg y STATIONART RESERVKRAFTSYSTEM 2025-04-01/UHG
B Revidering 2025-04-01/UHG SINGELAGGREGAT 1 NAT, MCCB Ritn. Forts.
Andring/Anmarkning/Datum/Sign. FAGERVIK Tel 060/570390 HUVUDCENTRAL 100A 22090-83




Denna handiing &r var egendom och skyddad enligt géllande lag samt far ej utan vart medgivande kopieras, delgivas annan eller obehérigen anvéindas.

POS ANTAL BENAMNING ARTIKELNR. FABRIKAT DATA ANM.
RB 1 Effektbrytare NSX 100N C10N3 Schneider 3-pol, lcu=50kA, 100A
Fast 1 Relaskydd Micrologic 5.2 100A C1035E100 Schneider 100A
1 Motordon LV429434 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
1 Franslagsshunt MX LV429387 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
2 Hjalpkontakt OF 29450 Schneider VxI.
1 Hjalpkontakt SDE 29450 Schneider VxI.
X Anslutningskl@mma+ berdringsskydd Anpassas efter forvantat kablage
RB 1 Effektbrytare NSX 100N C10N3 Schneider 3-pol, lcu=50kA, 100A
Kassett 1 Relaskydd Micrologic 5.2 100A C1035E100 Schneider 100A
1 Motordon LV429434 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
1 Franslagsshunt MX LV429387 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
2 Hjalpkontakt OF 29450 Schneider VxI.
1 Hjalpkontakt SDE 29450 Schneider VxI.
1 Plug-in sockel L\V429266 Schneider
1 Rorlig kassett LV429283 Schneider
1 Fast kassett LV429282 Schneider
1 Plug-in kit LV429289 Schneider
1 Séakerhetsutlsare LV429270 Schneider
2 Fast kontaktblock L\V429273 Schneider 9-pol
2 Rorligt kontaktblock L\V429274 Schneider 9-pol
1 Hallare for kontaktblock LV429275 Schneider
2 Kontakt kassettlage L\429287 Schneider
2 Aslutning plugin/brytare LVV429268 Schneider
2 Mutter LV429271 Schneider 1P40
X Anslutningskl@mma+ berdringsskydd Anpassas efter forvantat kablage
Denna apparatlista ar ett underlag for att tillhandahalla korrekta
styrfunktioner. Om entreprendren valjer annat matriel eller
annan leverantdr, ansvarar entreprendren for att de efterfragade
funktionerna som beskrivs i detta dokument tillhandahalls.
e APPARATLISTA Dat./Konstr. Blad
I a energ y STATIONART RESERVKRAFTSYSTEM 2025-04-01/UHG
B Revidering 2025-04-01/UHG SINGELAGGREGAT 1 NAT, MCCB Ritn. Forts.
INot [Andring/Anmarkning/Datum/sign. FAGERVIK Tel 060/570390 HUVUDCENTRAL 100A 22090-83




Denna handiing &r var egendom och skyddad enligt géllande lag samt far ej utan vart medgivande kopieras, delgivas annan eller obehérigen anvéindas.

Not

POS ANTAL BENAMNING ARTIKELNR. FABRIKAT DATA ANM.
100 1 Kombiinstrument - Valfri 230/400V, 50Hz
-S1 1 Omkopplare RB HAND/AUTO - Valfri Bryter manéver och larmar i HAND 2 st NC, 1 st NO.
-S2 1 Omkopplare NB HAND/AUTO - Valfri Bryter manéver och larmar i HAND 2 st NC, 1 st NO.
NB 1 Effektbrytare NSX 160N C16N3 Schneider 3-pol, lcu=50kA, 160A
Fast 1 Relaskydd Micrologic 5.2 160A C1635E160 Schneider 160A
1 Motordon LV429434 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
1 Franslagsshunt MX LV429387 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
2 Hjalpkontakt OF 29450 Schneider VxI.
1 Hjalpkontakt SDE 29450 Schneider VxI.
X Anslutningskl@mma+ berdringsskydd Anpassas efter forvantat kablage
NB 1 Effektbrytare NSX 160N C16N3 Schneider 3-pol, lcu=50kA, 160A
Kassett 1 Relaskydd Micrologic 5.2 160A C1635E160 Schneider 160A
1 Motordon LV429434 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
1 Franslagsshunt MX LV429387 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
2 Hjalpkontakt OF 29450 Schneider VxI.
1 Hjalpkontakt SDE 29450 Schneider VxI.
1 Plug-in sockel L\V429266 Schneider
1 Rorlig kassett LV429283 Schneider
1 Fast kassett LV429282 Schneider
1 Plug-in kit L\V429289 Schneider
1 Séakerhetsutlsare LV429270 Schneider
2 Fast kontaktblock L\V429273 Schneider 9-pol
2 Rorligt kontaktblock L\V429274 Schneider 9-pol
1 Hallare for kontaktblock LV429275 Schneider
2 Kontakt kassettlage L\429287 Schneider
3 Aslutning plugin/brytare LVV429268 Schneider
2 Mutter LV429271 Schneider 1P40
X Anslutningskl@mma+ berdringsskydd Anpassas efter forvantat kablage
Denna apparatlista ar ett underlag for att tillhandahalla korrekta
styrfunktioner. Om entreprendren valjer annat matriel eller
annan leverantdr, ansvarar entreprendren for att de efterfragade
funktionerna som beskrivs i detta dokument tillhandahalls.
e APPARATLISTA Dat./Konstr. Blad
I a eherg y STATIONART RESERVKRAFTSYSTEM 2025-04-01/UHG
B Revidering 2025-04-01/UHG SINGELAGGREGAT 1 NAT, MCCB Ritn. Forts.
Andring/Anmarkning/Datum/Sign. FAGERVIK Tel 060/570390 HUVUDCENTRAL 160A 22090-84




Denna handiing &r var egendom och skyddad enligt géllande lag samt far ej utan vart medgivande kopieras, delgivas annan eller obehérigen anvéindas.

POS ANTAL BENAMNING ARTIKELNR. FABRIKAT DATA ANM.
RB 1 Effektbrytare NSX 160N C16N3 Schneider 3-pol, lcu=50kA, 160A
Fast 1 Relaskydd Micrologic 5.2 160A C1635E160 Schneider 160A
1 Motordon LV429434 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
1 Franslagsshunt MX LV429387 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
2 Hjalpkontakt OF 29450 Schneider VxI.
1 Hjalpkontakt SDE 29450 Schneider VxI.
X Anslutningskl@mma+ berdringsskydd Anpassas efter forvantat kablage
RB 1 Effektbrytare NSX 160N C16N3 Schneider 3-pol, lcu=50kA, 160A
Kassett 1 Relaskydd Micrologic 5.2 160A C1635E160 Schneider 160A
1 Motordon LV429434 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
1 Franslagsshunt MX LV429387 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
2 Hjalpkontakt OF 29450 Schneider VxI.
1 Hjalpkontakt SDE 29450 Schneider VxI.
1 Plug-in sockel L\V429266 Schneider
1 Rorlig kassett LV429283 Schneider
1 Fast kassett LV429282 Schneider
1 Plug-in kit LV429289 Schneider
1 Séakerhetsutlsare LV429270 Schneider
2 Fast kontaktblock L\V429273 Schneider 9-pol
2 Rorligt kontaktblock L\V429274 Schneider 9-pol
1 Hallare for kontaktblock LV429275 Schneider
2 Kontakt kassettlage L\429287 Schneider
2 Aslutning plugin/brytare LVV429268 Schneider
2 Mutter LV429271 Schneider 1P40
X Anslutningskl@mma+ berdringsskydd Anpassas efter forvantat kablage
Denna apparatlista ar ett underlag for att tillhandahalla korrekta
styrfunktioner. Om entreprendren valjer annat matriel eller
annan leverantdr, ansvarar entreprendren for att de efterfragade
funktionerna som beskrivs i detta dokument tillhandahalls.
e APPARATLISTA Dat./Konstr. Blad
I a energ y STATIONART RESERVKRAFTSYSTEM 2025-04-01/UHG
B Revidering 2025-04-01/UHG SINGELAGGREGAT 1 NAT, MCCB Ritn. Forts.
INot [Andring/Anmarkning/Datum/sign. FAGERVIK Tel 060/570390 HUVUDCENTRAL 160A 22090-84




Denna ritning &r var egendom och skyddad enligt gallande lag samt far ej utan vrt

medgivande kopieras,delgivas annan eller obehérigen anvindas

B

(e2]

Inférande av Siemens 1500 system bytre till singlemode/2025-03-10/UHG

3 4 | 5 6 | | 8 9
- FXQJ/AXQJ
+FJARR He2 SN DIMENSIONERAS EFTER AKTUELL AGGREGATEFFEKT
OVERVAKNING + +
KRETSSCH. 22090 BL.92 (SPEGLING PANEL) KRETSSCH. 22090 BL.92 NATAUTOMATIK KABELNR. 100, 200, 300, 500, 510
NGART FXQJ 4x6/6
DUC/FASTIGH.- INGAR | ELENTR. AIAB'S FORSORJNING AV EV. HJALPKRAFTCENTRAL
DATOR LEV. GRUPPER KAN AVEN HAMTAS DIREKT FRAN HC1 ELLER ANNAN
UNDERLIGGANDE CENTRAL
EMP utférande EMP utférande KABELNR. 102
@_‘)\ kan véljas som @ @ kan valjas som EQFR 7x1.5
506 511, 512 option ,
B 3 RB 3 NB 3 RB 3 513, 514 KABELNR. 451,453, 502, 504, 512, 514
B3 =3 =3 =3 EQFR 14x1,5
T T 505 T T KABELNR. 501,503, 511, 513
E E PE E E OLFLEX 135 CH 3G1,5
= ? KABELNR. 111,112, 113, 211, 212, 213, 311, 312, 313
LIHCH 2x0,5
KABELNR. 118, 218, 318
A 403 A 218,
) 3 ! LIHCH 2x1.5
AT 1 500 146, 246,/346 (singlemode) NAT 2 146, 246,/346 (singlemode) KABELNR. 110, 114, 210, 214, 310, 314, 442
NAT . 110,114, 210, 214, 310, 314,
LIHCH 3x1.5
KABELNR. 441,443
LIHCH 4x1.5
KABELNR. 403, 413
LIHCH 5x1.5
. +SG ap ko . KABELNR. 114, 141, 142, 214, 241, 242, 314, 341, 342
RESERVKRAFTFORDELNING GEMENSAMT|SKAP FOR MANOVER + +S6 + A
+SP DUC SO EXP.KARL Data kabel CAT 5e SF-UTP 4x2x0,22, Max 100m
PLACERAS | AGG.RUM MANOVERPANEL ~ A&B-LARM VENT&KYLA  VENT & KYLA KABELNR. 124 224 324 206
INGAR | ELENTR. OPTION A ’ een e
AlRB’S DATOR Sveruan,| | vakTer ELAQBY 5x2x0.6
SAMTLIGA BRYTARE PLACERAS | AGG. RUM EV. KABELNR. 115,215, 315
UTRUSTAS MED B
HJALPKONTAKTER (NO) INGAR I AIAB'S LEVERANS 453 Fiberkabel for singlemode 6x9/125
454 single mode 146, 147, 246, 247, 346, 347, 454
425
426 j; RQ 1x35 <125 kVA
HB1 PE KABELNUMMER +81, S2, S3 Instrumentskap kabelnummer. 104, 204, 304
F F F PE = . " —
N MAT e e s ya RQ 1x16 till anlaggningsjord
Ef?ofa[ﬁg!“ pUTGARVID [ NAT 141,241, 341 - 315 313 314 +SP Manéverpanel KABELNR. 425
3 ) lﬁ i:g 33% +SG Gemensamt skap for manéver KABELNR. 426
1442, +SN1/2 Nétautomatik KABELNR. 505, 515
200 GRUPPCENTRAL +F/+HC1
KRAFTMATNING FRAN AGGREGAT KABELNR. 100, 200, 300
LIKRIKTARMODUL 230VAC 10A KABELNR. 111,211, 311
110,111, 112, 113 310,311,312, 313 110,210, 310 102 { 111,112 MOTORVARMARE 230VAC 10A KABELNR. 112,212, 312
114, 115, 118 314, 315, 318 118, 218, 318 211, 212 . .
124 324 441, 442, 443 311,312 STYR & OVERVAKNING VENT/KYLA +SO
141, 142 341, 342
' ) . , DRIFTSIGNAL, KYL/VENT FASTIGHET KABELNR. 113,213, 313
146,147 (singlemode) 346,347 (singlemode) NIVAVAKTER A & B-LARM EXP.KARL, FASTIGHET ~ KABELNR. 114, 214, 314
+52 +E +F/+HC1 ANLAGGNINGSDELAR +E
INSTR - ANL.DELAR GRP.CENTRAL U ——
SKAP MAGNETVENTIL, BRANSLE KABELNR. 110, 210, 310
BRANSLENIVAGIVARE KABELNR. 441
}::;\3@2' EXTERNT NODSTOPP KABELNR. 442
By LACKAGEVAKT, BRANSLE KABELNR. 443
'GB IA?éEET\(/AE?AEﬂL BRANSLE f*"\ TEMPERATURGIV. AGGREGATRUM KABELNR. 118, 218, 318
jE LAQKAGEVAIXF HB NATAUTOMATIK +SN1/MANOVERPANEL +SP
@)\ ﬁg@g%ﬂ'v GIV. MATNING 24V DC, FIBERUTR. (max 300m). KABELNR. 403, 413, 453
EMP utférande kan
viljas son option INGAR | EL POTENTIALFRIA IND. 1pol.vxl.
104 304 A-LARM/B-LARM,  IND.DRIFT Plint i +S1/S2/S3/SN1
PE PE IND.NATDRIFT Plint i +SN1
= G2 = KABELSCHEMA

FORLAGGNING OCH INKOPPLING SOM INGAR | ELENTREPRENORENS ANSVARSOMRADE
ANGIVNA KABELNUMMER TILLAGGSMARKES MED BOKSTAVEN R (RESERVKRAFT).
ANVAND EMC FORSKRUVNINGAR PA SAMTLIG UTRUSTNING LEVERARAD AV AIAB ENERGY.

Not.

Andring / Anmarkning / Datum / Sign.

Area.

Aiabenergy

FAGERVIK TEL. 060/570390

Kabelschema

Utbytes aggregat
Redundanta aggregat, fiber
40-100kVA

Datum / Konstruktér / Godkéand Anlaggning BI.
2025-04-01 /UHG/JS = 6.SA RED - 91
Ritn.nr Placering

+MSB Bl 92




Denna ritning &r var egendom och skyddad enligt gallande lag samt far ej utan vrt

medgivande kopieras,delgivas annan eller obehérigen anvindas

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

+HC1

HUVUDCENTRAL

LT Rl i I Y
1 BELASTNINGSSKENA 230400V AC . LJUSBAGSVAKT/JORDNINGSKOPPLARE KRETSSCHEMA HUVUDCENTRAL 1
1 N -100 N Om ljusbagsvakter och/eller jordningskopplare skall anvéndas. Detta kretsschema &r ett underlag fér att tillhandahalla korrekta 1
| MOBIL NAT/RESERVKRAFT- KOMB!I "Stromtransff." Skall utlésning av brytare ske automatiskt utan inblandning av styrfunktioner.Om entreprendren véljer annat materiel ansvarar 1
| 0 8'\;1}fngPLARE INSTRUMENT b?[:”;'“@? or reservkraftautomatiken. En sadan I6sning kan medféra extra entreprendren for att de efterfragade funktionerna som beskrivs .

utckad visning huvudbrytare pa inkommande servis/reservkraft. i detta dokument tillhandahalls
1 AT PNEA-F — — — — — — — — — — — — \~ OPTION ﬁ? Mandverspanning tilhandahalls av bestéllare. 1
MOBIL 24V tradas ut till respektive funktion for indikering i PLC.
1 -X2:225 (Ljusbagsvakt), -X2:226 (Jordningskopplare). 1
| 1
1 A 1
I ! ! INTAG 1
- M- MOBILT AGG. |
OPTION
. t 5] t 5] " |
o o
I RESERVKRAFTBRYTARE TYP MCCB NATBRYTARE TYP MCCB I
1 NB RB !
| MOTORMAN. T MOTORMAN. -MT -MT 1
. O— MOTORDON MOTORDON |
s —— 3FAS, 10A 230V AC 230V AC
1 T—T 1
| 1
1-FAS (L1), 10A L1 L1
—

1 T— -O B4 -0 B4 |
| 1
—— 1-FAS (L1), 10A N N
| T -O A1 O A1 .
! —— 3FAS.10A 82 82 !
1 T SDE SDE 1
1 UTLOST |81 UTLOST |81 1

3-FAS . 10A : RESET b RESET
— .
| +—3- RELASKYDD l O B2 cRAN RELASKYDD L OB2 cRAN 1
1 HU\Z{B Fv T SHUNT i SHUNT I
1 BRYTARE A20- 230V AC A2 O- 230V AC 1
! c1 c1 !
CE1,CE2 ENDAST VID KASETTMONTAGE
! < -MX -MX !
! NATKRAFT c2 c2 !
| 230/400V AC 1
| 1
| 1
I +RKFORD 1
| RK-FORDELN|NG EV. TILL HC2 1
| F-——F === == — - — - — - - - -~ \
L X3 0312 X3 0314 1 \
-Q1 13 Q2 | 13
1 1 1
1 — E_ A 1 1
11 1 T 1
1 1 -S1 1
1 1 Nttt 1°"7""- it At el i 1
11 ] HASE 1
hrt 3 3 z o 3 i z AUTO AUTO
L Samtliga brytare i 1 1
1 IRK-fordeln. 13 13 1 x X1 —X% X1 1
| jférses med F — \— Fa\— \— 1 201 0202 6203 0204 101 0102 0103 0104 221 G224 6222 b223 0209 0210 0205 G206 6207 6208 G225 0226 7 G121 G124 122 G123 109 0110 0105 &106 O107 0108
hjalpkontakter. HB1 14 HB3 14
I ITradas enl 6k 1 RESERVKRAFT- NAT- 24V HAND ~ 24V HAND ~ |
| 1med Aiab energy. X3 0303 0304 X3 0305 O3p AVKANNING AVKANNING ";g FOR’\"?BEGL TILL FRAN  LJBV UK lmg. FORFi;BEGL TILL FRAN .
e e -2 I 230/400V AC 230/400V AC ORDER ORDER ORDER ORDER
| RB RB OPTION NB NB 1
TILLHORANDE APPARATLISTA
RITN.NR 22090-93 bl.1,2 NSX100 100A
RITN.NR 22090-94 bl.1,2 NSX160 160A
RITN.NR 22090-95 bl.1,2 NSX250 250A
RITN.NR 22090-96 bl.1,2 NSX400 400A
[ Kretsschema Datum / Konstruktdr / Godkand Anlaggning BI. 92
B 2024-07-01/UHG |q energy Utbytes aggregat 2025-04-01 /JUHG/JS = 6.5A RED fore
Not. | Andring / Anmérkning / Datum / Sign, Huvudcentral MCCB <400A | Ritn.nr Placering
Aren FAGERVIK  TEL.060/570390 Redundant aggregat 22090-92 +MSB Bl




Denna handiing &r var egendom och skyddad enligt géllande lag samt far ej utan vart medgivande kopieras, delgivas annan eller obehérigen anvéindas.

Not

POS ANTAL BENAMNING ARTIKELNR. FABRIKAT DATA ANM.
100 1 Kombiinstrument - Valfri 230/400V, 50Hz
-S1 1 Omkopplare RB HAND/AUTO - Valfri Bryter manéver och larmar i HAND 2 st NC, 1 st NO.
-S2 1 Omkopplare NB HAND/AUTO - Valfri Bryter manéver och larmar i HAND 2 st NC, 1 st NO.
NB 1 Effektbrytare NSX 100N C10N3 Schneider 3-pol, lcu=50kA, 100A
Fast 1 Relaskydd Micrologic 5.2 100A C1035E100 Schneider 100A
1 Motordon LV429434 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
1 Franslagsshunt MX LV429387 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
2 Hjalpkontakt OF 29450 Schneider VxI.
1 Hjalpkontakt SDE 29450 Schneider VxI.
X Anslutningskl@mma+ berdringsskydd Anpassas efter forvantat kablage
NB 1 Effektbrytare NSX 100N C10N3 Schneider 3-pol, lcu=50kA, 100A
Kassett 1 Relaskydd Micrologic 5.2 100A C1035E100 Schneider 100A
1 Motordon LV429434 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
1 Franslagsshunt MX LV429387 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
2 Hjalpkontakt OF 29450 Schneider VxI.
1 Hjalpkontakt SDE 29450 Schneider VxI.
1 Plug-in sockel L\V429266 Schneider
1 Rorlig kassett LV429283 Schneider
1 Fast kassett LV429282 Schneider
1 Plug-in kit L\V429289 Schneider
1 Séakerhetsutlsare LV429270 Schneider
2 Fast kontaktblock L\V429273 Schneider 9-pol
2 Rorligt kontaktblock L\V429274 Schneider 9-pol
1 Hallare for kontaktblock LV429275 Schneider
2 Kontakt kassettlage L\429287 Schneider
2 Aslutning plugin/brytare LVV429268 Schneider
2 Mutter LV429271 Schneider 1P40
X Anslutningskl@mma+ berdringsskydd Anpassas efter forvantat kablage
Denna apparatlista ar ett underlag for att tillhandahalla korrekta
styrfunktioner. Om entreprendren valjer annat matriel eller
annan leverantdr, ansvarar entreprendren for att de efterfragade
funktionerna som beskrivs i detta dokument tillhandahalls.
e APPARATLISTA Dat./Konstr. Blad
I a eherg y STATIONART RESERVKRAFTSYSTEM 2025-07-01/UHG
B Revidering 2025-04-01/UHG REDUNDANT ANL. 1 NAT, MCCB Ritn. Forts.
Andring/Anmarkning/Datum/Sign. FAGERVIK Tel 060/570390 HUVUDCENTRAL 100A 22090-93




Denna handiing &r var egendom och skyddad enligt géllande lag samt far ej utan vart medgivande kopieras, delgivas annan eller obehérigen anvéindas.

POS ANTAL BENAMNING ARTIKELNR. FABRIKAT DATA ANM.
RB 1 Effektbrytare NSX 100N C10N3 Schneider 3-pol, lcu=50kA, 100A
Fast 1 Relaskydd Micrologic 5.2 100A C1035E100 Schneider 100A
1 Motordon LV429434 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
1 Franslagsshunt MX LV429387 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
2 Hjalpkontakt OF 29450 Schneider VxI.
1 Hjalpkontakt SDE 29450 Schneider VxI.
X Anslutningskl@mma+ berdringsskydd Anpassas efter forvantat kablage
RB 1 Effektbrytare NSX 100N C10N3 Schneider 3-pol, lcu=50kA, 100A
Kassett 1 Relaskydd Micrologic 5.2 100A C1035E100 Schneider 100A
1 Motordon LV429434 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
1 Franslagsshunt MX LV429387 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
2 Hjalpkontakt OF 29450 Schneider VxI.
1 Hjalpkontakt SDE 29450 Schneider VxI.
1 Plug-in sockel L\V429266 Schneider
1 Rorlig kassett LV429283 Schneider
1 Fast kassett LV429282 Schneider
1 Plug-in kit LV429289 Schneider
1 Séakerhetsutlsare LV429270 Schneider
2 Fast kontaktblock L\V429273 Schneider 9-pol
2 Rorligt kontaktblock L\V429274 Schneider 9-pol
1 Hallare for kontaktblock LV429275 Schneider
2 Kontakt kassettlage L\429287 Schneider
2 Aslutning plugin/brytare LVV429268 Schneider
2 Mutter LV429271 Schneider 1P40
X Anslutningskl@mma+ berdringsskydd Anpassas efter forvantat kablage
Denna apparatlista ar ett underlag for att tillhandahalla korrekta
styrfunktioner. Om entreprendren valjer annat matriel eller
annan leverantdr, ansvarar entreprendren for att de efterfragade
funktionerna som beskrivs i detta dokument tillhandhalls.
e APPARATLISTA Dat./Konstr. Blad
I a energ y STATIONART RESERVKRAFTSYSTEM 2025-04-01/UHG
B Revidering 2025-04-01/UHG REDUNDANT ANL. 1 NAT, MCCB Ritn. Forts.
INot [Andring/Anmarkning/Datum/sign. FAGERVIK Tel 060/570390 HUVUDCENTRAL 100A 22090-93




Denna handiing &r var egendom och skyddad enligt géllande lag samt far ej utan vart medgivande kopieras, delgivas annan eller obehérigen anvéindas.

Not

POS ANTAL BENAMNING ARTIKELNR. FABRIKAT DATA ANM.
100 1 Kombiinstrument - Valfri 230/400V, 50Hz
-S1 1 Omkopplare RB HAND/AUTO - Valfri Bryter manéver och larmar i HAND 2 st NC, 1 st NO.
-S2 1 Omkopplare NB HAND/AUTO - Valfri Bryter manéver och larmar i HAND 2 st NC, 1 st NO.
NB 1 Effektbrytare NSX 160N C16N3 Schneider 3-pol, lcu=50kA, 160A
Fast 1 Relaskydd Micrologic 5.2 160A C1635E160 Schneider 160A
1 Motordon LV429434 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
1 Franslagsshunt MX LV429387 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
2 Hjalpkontakt OF 29450 Schneider VxI.
1 Hjalpkontakt SDE 29450 Schneider VxI.
X Anslutningskl@mma+ berdringsskydd Anpassas efter forvantat kablage
NB 1 Effektbrytare NSX 160N C16N3 Schneider 3-pol, lcu=50kA, 160A
Kassett 1 Relaskydd Micrologic 5.2 160A C1635E160 Schneider 160A
1 Motordon LV429434 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
1 Franslagsshunt MX LV429387 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
2 Hjalpkontakt OF 29450 Schneider VxI.
1 Hjalpkontakt SDE 29450 Schneider VxI.
1 Plug-in sockel L\V429266 Schneider
1 Rorlig kassett LV429283 Schneider
1 Fast kassett LV429282 Schneider
1 Plug-in kit L\V429289 Schneider
1 Séakerhetsutlsare LV429270 Schneider
2 Fast kontaktblock L\V429273 Schneider 9-pol
2 Rorligt kontaktblock L\V429274 Schneider 9-pol
1 Hallare for kontaktblock LV429275 Schneider
2 Kontakt kassettlage L\429287 Schneider
2 Aslutning plugin/brytare LVV429268 Schneider
2 Mutter LV429271 Schneider 1P40
X Anslutningskl@mma+ berdringsskydd Anpassas efter forvantat kablage
Denna apparatlista ar ett underlag for att tillhandahalla korrekta
styrfunktioner. Om entreprendren valjer annat matriel eller
annan leverantdr, ansvarar entreprendren for att de efterfragade
funktionerna som beskrivs i detta dokument tillhandahalls.
e APPARATLISTA Dat./Konstr. Blad
I a eherg y STATIONART RESERVKRAFTSYSTEM 2025-04-01/UHG
B Revidering 2025-04-01/UHG REDUNDANT ANL. 1 NAT, MCCB Ritn. Forts.
Andring/Anmarkning/Datum/Sign. FAGERVIK Tel 060/570390 HUVUDCENTRAL 160A 22090-94




Denna handiing &r var egendom och skyddad enligt géllande lag samt far ej utan vart medgivande kopieras, delgivas annan eller obehérigen anvéindas.

POS ANTAL BENAMNING ARTIKELNR. FABRIKAT DATA ANM.
RB 1 Effektbrytare NSX 160N C16N3 Schneider 3-pol, lcu=50kA, 160A
Fast 1 Relaskydd Micrologic 5.2 160A C1635E160 Schneider 160A
1 Motordon LV429434 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
1 Franslagsshunt MX LV429387 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
2 Hjalpkontakt OF 29450 Schneider VxI.
1 Hjalpkontakt SDE 29450 Schneider VxI.
X Anslutningskl@mma+ berdringsskydd Anpassas efter forvantat kablage
RB 1 Effektbrytare NSX 160N C16N3 Schneider 3-pol, lcu=50kA, 160A
Kassett 1 Relaskydd Micrologic 5.2 160A C1635E160 Schneider 160A
1 Motordon LV429434 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
1 Franslagsshunt MX LV429387 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
2 Hjalpkontakt OF 29450 Schneider VxI.
1 Hjalpkontakt SDE 29450 Schneider VxI.
1 Plug-in sockel L\V429266 Schneider
1 Rorlig kassett LV429283 Schneider
1 Fast kassett LV429282 Schneider
1 Plug-in kit LV429289 Schneider
1 Séakerhetsutlsare LV429270 Schneider
2 Fast kontaktblock L\V429273 Schneider 9-pol
2 Rorligt kontaktblock L\V429274 Schneider 9-pol
1 Hallare for kontaktblock LV429275 Schneider
2 Kontakt kassettlage L\429287 Schneider
2 Aslutning plugin/brytare LVV429268 Schneider
2 Mutter LV429271 Schneider 1P40
X Anslutningskl@mma+ berdringsskydd Anpassas efter forvantat kablage
Denna apparatlista ar ett underlag for att tillhandahalla korrekta
styrfunktioner. Om entreprendren valjer annat matriel eller
annan leverantdr, ansvarar entreprendren for att de efterfragade
funktionerna som beskrivs i detta dokument tillhandhalls.
e APPARATLISTA Dat./Konstr. Blad
I a energ y STATIONART RESERVKRAFTSYSTEM 2025-04-01/UHG
B Revidering 2025-04-01/UHG REDUNDANT ANL. 1 NAT, MCCB Ritn. Forts.
INot [Andring/Anmarkning/Datum/sign. FAGERVIK Tel 060/570390 HUVUDCENTRAL 160A 22090-94




Denna handiing &r var egendom och skyddad enligt géllande lag samt far ej utan vart medgivande kopieras, delgivas annan eller obehérigen anvéindas.

Not

POS ANTAL BENAMNING ARTIKELNR. FABRIKAT DATA ANM.
100 1 Kombiinstrument - Valfri 230/400V, 50Hz
-S1 1 Omkopplare RB HAND/AUTO - Valfri Bryter manéver och larmar i HAND 2 st NC, 1 st NO.
-S2 1 Omkopplare NB HAND/AUTO - Valfri Bryter manéver och larmar i HAND 2 st NC, 1 st NO.
NB 1 Effektbrytare NSX 250N C25N3 Schneider 3-pol, lcu=50kA, 250A
Fast 1 Relaskydd Micrologic 5.2 250A C2535E250 Schneider 250A
1 Motordon LV431541 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
1 Franslagsshunt MX LV429387 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
2 Hjalpkontakt OF 29450 Schneider VxI.
1 Hjalpkontakt SDE 29450 Schneider VxI.
X Anslutningskl@mma+ berdringsskydd Anpassas efter forvantat kablage
NB 1 Effektbrytare NSX 250N C25N3 Schneider 3-pol, lcu=50kA, 250A
Kassett 1 Relaskydd Micrologic 5.2 250A C2535E250 Schneider 250A
1 Motordon LV431541 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
1 Franslagsshunt MX LV429387 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
2 Hjalpkontakt OF 29450 Schneider VxI.
1 Hjalpkontakt SDE 29450 Schneider VxI.
1 Plug-in sockel L\V429266 Schneider
1 Rorlig kassett LV429283 Schneider
1 Fast kassett LV429282 Schneider
1 Plug-in kit L\V429289 Schneider
1 Séakerhetsutlsare LV429270 Schneider
2 Fast kontaktblock L\V429273 Schneider 9-pol
2 Rorligt kontaktblock L\V429274 Schneider 9-pol
1 Hallare for kontaktblock LV429275 Schneider
2 Kontakt kassettlage L\429287 Schneider
2 Aslutning plugin/brytare LVV429268 Schneider
2 Mutter LV429271 Schneider 1P40
X Anslutningskl@mma+ berdringsskydd Anpassas efter forvantat kablage
Denna apparatlista ar ett underlag for att tillhandahalla korrekta
styrfunktioner. Om entreprendren valjer annat matriel eller
annan leverantdr, ansvarar entreprendren for att de efterfragade
funktionerna som beskrivs i detta dokument tillhandahalls.
e APPARATLISTA Dat./Konstr. Blad
I a eherg y STATIONART RESERVKRAFTSYSTEM 2025-04-01/UHG
B Revidering 2025-04-01/UHG REDUNDANT ANL. 1 NAT, MCCB Ritn. Forts.
Andring/Anmarkning/Datum/Sign. FAGERVIK Tel 060/570390 HUVUDCENTRAL 250A 22090-95




Denna handiing &r var egendom och skyddad enligt géllande lag samt far ej utan vart medgivande kopieras, delgivas annan eller obehérigen anvéindas.

POS ANTAL BENAMNING ARTIKELNR. FABRIKAT DATA ANM.
RB 1 Effektbrytare NSX 250N C25N3 Schneider 3-pol, lcu=50kA, 250A
Fast 1 Relaskydd Micrologic 5.2 250A C2535E250 Schneider 250A
1 Motordon LV431541 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
1 Franslagsshunt MX LV429387 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
2 Hjalpkontakt OF 29450 Schneider VxI.
1 Hjalpkontakt SDE 29450 Schneider VxI.
X Anslutningskl@mma+ berdringsskydd Anpassas efter forvantat kablage
RB 1 Effektbrytare NSX 250N C25N3 Schneider 3-pol, lcu=50kA, 250A
Kassett 1 Relaskydd Micrologic 5.2 250A C2535E250 Schneider 250A
1 Motordon LV431541 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
1 Franslagsshunt MX LV429387 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
2 Hjalpkontakt OF 29450 Schneider VxI.
1 Hjalpkontakt SDE 29450 Schneider VxI.
1 Plug-in sockel L\V429266 Schneider
1 Rorlig kassett LV429283 Schneider
1 Fast kassett LV429282 Schneider
1 Plug-in kit LV429289 Schneider
1 Séakerhetsutlsare LV429270 Schneider
2 Fast kontaktblock L\V429273 Schneider 9-pol
2 Rorligt kontaktblock L\V429274 Schneider 9-pol
1 Hallare for kontaktblock LV429275 Schneider
2 Kontakt kassettlage L\429287 Schneider
2 Aslutning plugin/brytare LVV429268 Schneider
2 Mutter LV429271 Schneider 1P40
X Anslutningskl@mma+ berdringsskydd Anpassas efter forvantat kablage
Denna apparatlista ar ett underlag for att tillhandahalla korrekta
styrfunktioner. Om entreprendren valjer annat matriel eller
annan leverantdr, ansvarar entreprendren for att de efterfragade
funktionerna som beskrivs i detta dokument tillhandhalls.
e APPARATLISTA Dat./Konstr. Blad
I a energ y STATIONART RESERVKRAFTSYSTEM 2025-04-01/UHG
B Revidering 2025-04-01/UHG REDUNDANT ANL. 1 NAT, MCCB Ritn. Forts.
INot [Andring/Anmarkning/Datum/sign. FAGERVIK Tel 060/570390 HUVUDCENTRAL 250A 22090-95




Denna handiing &r var egendom och skyddad enligt géllande lag samt far ej utan vart medgivande kopieras, delgivas annan eller obehérigen anvéindas.

Not

POS ANTAL BENAMNING ARTIKELNR. FABRIKAT DATA ANM.
100 1 Kombiinstrument - Valfri 230/400V, 50Hz
-S1 1 Omkopplare RB HAND/AUTO - Valfri Bryter manéver och larmar i HAND 2 st NC, 1 st NO.
-S2 1 Omkopplare NB HAND/AUTO - Valfri Bryter manéver och larmar i HAND 2 st NC, 1 st NO.
NB 1 Effektbrytare NSX 400N C40N3 Schneider 3-pol, lcu=50kA, 400A
Fast 1 Relaskydd Micrologic 5.3 400A C4035E400 Schneider 400A
1 Motordon LV432641 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
1 Franslagsshunt MX LV429387 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
2 Hjalpkontakt OF 29450 Schneider VxI.
1 Hjalpkontakt SDE 29450 Schneider VxI.
X Anslutningskl@mma+ berdringsskydd Anpassas efter forvantat kablage
NB 1 Effektbrytare NSX 400N C40N3 Schneider 3-pol, lcu=50kA, 400A
Kassett 1 Relaskydd Micrologic 5.3 400A C4035E400 Schneider 400A
1 Motordon V432641 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
1 Franslagsshunt MX LV429387 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
2 Hjalpkontakt OF 29450 Schneider VxI.
1 Hjalpkontakt SDE 29450 Schneider VxI.
1 Plug-in sockel LV432516 Schneider
1 Rorlig kassett LV432533 Schneider
1 Fast kassett LV432532 Schneider
1 Séakerhetsutlosare L432520 Schneider
1 Plug-in kit L429538 Schneider
3 Fast kontaktblock L\V429273 Schneider 9-pol
3 Rorligt kontaktblock LV432523 Schneider 9-pol
1 Hallare for kontaktblock LV432525 Schneider
2 Kontakt kassettlage L\429287 Schneider
2 Aslutning plugin/brytare LV432518 Schneider
2 Mutter LV432521 Schneider 1P40
X Anslutningskl@mma+ berdringsskydd LVV429268 Schneider Anpassas efter forvantat kablage
Denna apparatlista ar ett underlag for att tillhandahalla korrekta
styrfunktioner. Om entreprendren valjer annat matriel eller
annan leverantdr, ansvarar entreprendren for att de efterfragade
funktionerna som beskrivs i detta dokument tillhandahalls.
e APPARATLISTA Dat./Konstr. Blad
I a eherg y STATIONART RESERVKRAFTSYSTEM 2025-04-01/UHG
B Revidering 2025-04-01/UHG REDUNDANT ANL. 1 NAT, MCCB Ritn. Forts.
Andring/Anmarkning/Datum/Sign. FAGERVIK Tel 060/570390 HUVUDCENTRAL 400A 22090-96




Denna handiing &r var egendom och skyddad enligt géllande lag samt far ej utan vart medgivande kopieras, delgivas annan eller obehérigen anvéindas.

POS ANTAL BENAMNING ARTIKELNR. FABRIKAT DATA ANM.
RB 1 Effektbrytare NSX 400N C40N3 Schneider 3-pol, lcu=50kA, 400A
Fast 1 Relaskydd Micrologic 5.3 400A C4035E400 Schneider 400A
1 Motordon LV432641 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
1 Franslagsshunt MX LV429387 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
2 Hjalpkontakt OF 29450 Schneider VxI.
1 Hjalpkontakt SDE 29450 Schneider VxI.
X Anslutningskl@mma+ berdringsskydd Anpassas efter forvantat kablage
RB 1 Effektbrytare NSX 400N C40N3 Schneider 3-pol, lcu=50kA, 400A
Kassett 1 Relaskydd Micrologic 5.3 400A C4035E400 Schneider 400A
1 Motordon V432641 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
1 Franslagsshunt MX LV429387 Schneider 220-240V AC, 50/60Hz
2 Hjalpkontakt OF 29450 Schneider VxI.
1 Hjalpkontakt SDE 29450 Schneider VxI.
1 Plug-in sockel LV432516 Schneider
1 Rorlig kassett LV432533 Schneider
1 Fast kassett LV432532 Schneider
1 Séakerhetsutlsare 1432520 Schneider
1 Plug-in kit L429538 Schneider
3 Fast kontaktblock L\V429273 Schneider 9-pol
3 Rorligt kontaktblock LV432523 Schneider 9-pol
1 Hallare for kontaktblock LV432525 Schneider
2 Kontakt kassettlage L\429287 Schneider
2 Aslutning plugin/brytare LV432518 Schneider
2 Mutter LV432521 Schneider 1P40
X Anslutningskl@mma+ berdringsskydd Anpassas efter forvantat kablage
Denna apparatlista ar ett underlag for att tillhandahalla korrekta
styrfunktioner. Om entreprendren valjer annat matriel eller
annan leverantdr, ansvarar entreprendren for att de efterfragade
funktionerna som beskrivs i detta dokument tillhandhalls.
e APPARATLISTA Dat./Konstr. Blad
I a energ y STATIONART RESERVKRAFTSYSTEM 2025-04-01/UHG
B Revidering 2025-04-01/UHG REDUNDANT ANL. 1 NAT, MCCB Ritn. Forts.
INot [Andring/Anmarkning/Datum/sign. FAGERVIK Tel 060/570390 HUVUDCENTRAL 400A 22090-96




Projekteringsanvisning for
reservkraftsystem typ MSB 2023

Reservdelar och verktyg, stationar anlaggning

Flik 33
Sida 1 (1)
2022-12-01

RESERVDELAR OCH VERKTYG

Foljande reservdelar verktyg ingar i reservdelssats for enkelaggregat respektive re-

dundanta aggregat:
Dieselmotor Enkelaggregat |Redundantaggregat
Kilremmar 1 sats 1 sats
Slangar kylvétska 1 sats 1 sats
Luftfilter 1 st 2 st
Brénslefilter 2 st 4 st
Oljefilter 2 st 4 st
Bransleslangar 1 sats 1 sats
Generator
Spanningsregulator komplett 1 st 1 st
Magnetiseringsdioder (komplett sats) | 1 st 1 st
El-utrustning
Minneskort till PLC 1 st 1 st
Hjalpreléer 1 av varje typ 1 av varje typ
Sakringar 1 sats 1 sats
Verktyg
Verktygslada for reservdelar och 1st 1st

verktyg

Skiftnycklar 00, 0, och 1

1 av varje storlek

1 av varje storlek

Skruvmejsel stjarna

2 st

2 st

Skruvmejsel spar 2 st 2 st
Polygriptang 1 st 1 st
Avbitartang 1 st 1st
Skaltang 1 st 1 st
Kniv 1 st 1st
Horselskydd 2 st 2 st

22090-23 Reservdelar och verktyg.docx




MSB

Projekteringsanvisning for

reservkraftsystem typ MSB 2023
Uppstallning och mattsattning, utbyte befintliga anlaggningar  2026-01-01

Bilaga 4
Sida 1 (1)

UPPSTALLNINGS OCH MATTRITNINGAR

ALLMANT

Instrumentskapslayout
SP manéverpanel
SN Néatautomatik
Placeringsritning

22090-156
22090-157
22090-159
22090-190

22090-37-3 Matt och uppstallning SA
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ALTERNATIV 4
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GENERATOR
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1
ALTERNATIV 4

VALFRI PLACERING AV INSTRUMENTSKAP

INOM KABLAGELANGD 10 METER.

TAG KONTAKT MED AIAB ENERGY.
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TEKNISKA DATA DOKUMENTKOD: 22090 Tekniska data 40kVA Sid. 1 (2)

Utbytesaggregat
UPPRATTAD DEN:  2022-12-01

REVIDERAD DEN:  2024-11-01
KONSTRUKTOR:  JS
RITAD: JS

RESERVKRAFTAGGREGAT 40 kVA UTBYTESAGGREGAT

Fabrikat AIAB ENERGY MATT / VIKT AGGREGAT

Typ DS 40 S Hojd 1784 mm

Kont. effekt PRP 40 kVA x 0,8 Bredd 865 mm

Strom 58 A Langd 1996 mm

Spanning 230/400V Vikt 1050 kg

Frekvens 50 Hz

Varvtal 1500 rpm

Korttid uteffekt LTP 44 kVA x 0,8

DIESELMOTOR START - /| MANOVERBATTERI

Fabrikat DEUTZ Fabrikat C&D TECHNOLOGIES
Typ BF4M2012 Typ 2/[2xUPS12-320MRX
Effekt 60 kW / 1500 rpm Kapacitet 154 Ah

Vikt 415 kg

Forbranningsluft vid 25° C 3,6 m*/ min

Max avgasmottryck 3 kPa GENERATORBRYTARE

Avgasflode 4,2 m3/ min Fabrikat SCHNEIDER
Avgastemperatur 566° C Typ NSX 100 NA 3P MCCB
Smodrjoljemangd inkl. filter 10 liter ICU/ICS 50/50 kA 380/415V
Kylvatskemangd motor 10 liter

Kylvatskeflode 2 liter/sekund

Max mottryck kylflode 22 kPa

Max hojd till kylare 10 meter

Termostat bérjar 6ppna 83°C

Fullt 6ppen termostat 95°C

Max temperatur till motor ~ 105° C
Varmeavgivning kylvatska 38 kW

Stralningsvarme motor 6 kW
Bréansleforbrukning 101/h 100 %
8l1/h 75%
61/h 50 %
31/h 25%
GENERATOR
Fabrikat STAMFORD
_ B Typ UC | 224 D Klass F
Spanning 400/230V
352 Frekvens 50 Hz, 1500 rpm
Effekt 45 kVA
s In 65 A
B Ik 3xIn
£ IKTERM 3xIn (10s)
5 Verkningsgrad 88,6 %
£2%g Vikt netto 285 kg
FaEa Flansadaptor SAE 3
Koppling SAE 11,5

H COMPLETE Torpgatan 2, SE-860 32 Fagervik, Sweden www.aiab.se
Aiabenergy WS SuppLY a8 57 05 50 !
SOLUTIONS Fax +46 60 57 08 21 22090 Tekniska data 40kVA SA RevA
E-mail info@aiab.se
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Revisions
Zone | Rev. |Description Date Changed by |Approved by
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220x3 Bransleledning retur A3 | g e wN gere 2/2 A
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TEKNISKA DATA DOKUMENTKOD: 22090 Tekniska data 60kVA Sid. 1 (2)

Utbytesaggregat
UPPRATTAD DEN:  2022-12-01

REVIDERAD DEN:  2024-11-01
KONSTRUKTOR:  JS
RITAD: JS

RESERVKRAFTAGGREGAT 60 kVA UTBYTESAGGREGAT

Fabrikat AIAB ENERGY MATT / VIKT AGGREGAT

Typ DS 60 S Hojd 1784 mm

Kont. effekt PRP 60 kVA x 0,8 Bredd 865 mm

Strom 87 A Langd 2086 mm

Spanning 230/400V Vikt 1100 kg

Frekvens 50 Hz

Varvtal 1500 rpm

Korttid uteffekt LTP 66 kVA x 0,8

DIESELMOTOR START - /| MANOVERBATTERI

Fabrikat DEUTZ Fabrikat C&D TECHNOLOGIES
Typ BF4M2012 Typ 2/[2xUPS12-320MRX
Effekt 60 kW / 1500 rpm Kapacitet 154 Ah

Vikt 415 kg

Forbranningsluft vid 25° C 3,6 m*/ min

Max avgasmottryck 3 kPa GENERATORBRYTARE

Avgasflode 4,2 m3/ min Fabrikat SCHNEIDER
Avgastemperatur 566° C Typ NSX 100 NA 3P MCCB
Smodrjoljemangd inkl. filter 10 liter ICU/ICS 50/50 kA 380/415V
Kylvatskemangd motor 10 liter

Kylvatskeflode 2 liter/sekund

Max mottryck kylflode 22 kPa

Max hojd till kylare 10 meter

Termostat bérjar 6ppna 83°C

Fullt 6ppen termostat 95°C

Max temperatur till motor ~ 105° C
Varmeavgivning kylvatska 38 kW

Stralningsvarme motor 6 kW
Bréansleforbrukning 141/h 100 %
111/h 75%
81/h 50 %
51/h 25%
GENERATOR
Fabrikat STAMFORD
_ B Typ UC 1224 F Klass F
Spanning 400/230V
352 Frekvens 50 Hz, 1500 rpm
Effekt 65 kVA
s In 94 A
B Ik 3xIn
£ IKTERM 3xIn (10s)
5 Verkningsgrad 90,3 %
£2%g Vikt netto 337 kg
FaEa Flansadaptor SAE 3
Koppling SAE 11,5

H COMPLETE Torpgatan 2, SE-860 32 Fagervik, Sweden www.aiab.se
Aiabenergy WS SuppLY a8 57 05 50 !
SOLUTIONS Fax +46 60 57 08 21 22090 Tekniska data 60kVA SA RevA
E-mail info@aiab.se
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Revisions
Zone | Rev. |Description Date Changed by |Approved by
UTAN VARMEVAXLARE B |Vy med aggregat med varmevéxlare tillagt. 2025-04-01 JN DE
1783
1727 F/ F = — s . 3
1414 +————
Expansionsledning ¢ 22mm 1285
Avluftning ®6mm\ 1D
Retur @ 50mm\ °

Tillopp ® 50mm—"v-— |

NOT: Anslutningar mot
motor skall vara flexibla.

* Avluftning ansluts mot returledning
* Expansionsledning ansluts mot
tillopp 0

4
7
21311

THIS DOCUMENT MUST NOT BE COPIED WITHOUT
OUR WRITTEN PERMISSION. AND THE CONTENTS
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TEKNISKA DATA DOKUMENTKOD: 22090 Tekniska data 80kVA Sid. 1 (2)

Utbytesaggregat
UPPRATTAD DEN:  2022-12-01

REVIDERAD DEN:  2024-11-01
KONSTRUKTOR:  JS
RITAD: JS

RESERVKRAFTAGGREGAT 80 kVA UTBYTESAGGREGAT

Fabrikat AIAB ENERGY MATT / VIKT AGGREGAT

Typ DS80S Hojd 1784 mm

Kont. effekt PRP 80 kVA x 0,8 Bredd 865 mm

Strom 115 A Langd 2617 mm

Spanning 230/400V Vikt 1400 kg

Frekvens 50 Hz

Varvtal 1500 rpm

Korttid uteffekt LTP 88 kVA x 0,8

DIESELMOTOR START - /| MANOVERBATTERI

Fabrikat DEUTZ Fabrikat C&D TECHNOLOGIES
Typ BF6M1013E Typ 2//2xUPS12-320MRX
Effekt 116 kW /1500 rpm  Kapacitet 154 Ah

Vikt 640 kg

Forbranningsluft vid 25° C 8,1 m*/ min

Max avgasmottryck 3 kPa GENERATORBRYTARE

Avgasflode 22,4 m3/ min Fabrikat SCHNEIDER
Avgastemperatur 537° C Typ NSX 160 NA 3P MCCB
Smodrjoljemangd inkl. filter 20 liter ICU/ICS 50/50 kA 380/415V
Kylvatskemangd motor 10 liter

Kylflode 2,9 liter/sekund

Max mottryck kylflode 25 kPa

Max hojd till kylare 10 meter

Termostat bérjar 6ppna 83°C

Fullt 6ppen termostat 95°C

Max temperatur till motor  90° C
Varmeavgivning kylvatska 69 kW

Stralningsvarme motor 13 kW
Bréansleforbrukning 181/h 100 %
141/h 75%
101/h 50 %
61/h 25%
GENERATOR
Fabrikat STAMFORD
_ B Typ UC 1274 C Klass F
Spanning 400/230V
352 Frekvens 50 Hz, 1500 rpm
Effekt 84 kVA
s In 121 A
B Ik 3xIn
£ IKTERM 3xIn (10s)
5 Verkningsgrad 91,1 %
£2%g Vikt netto 406 kg
FaEa Flansadaptor SAE 3
Koppling SAE 11,5

H COMPLETE Torpgatan 2, SE-860 32 Fagervik, Sweden www.aiab.se
Aiabenergy WS SuppLY a8 57 05 50 !
SOLUTIONS Fax +46 60 57 08 21 22090 Tekniska data 80kVA SA RevA
E-mail info@aiab.se
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TEKNISKA DATA DOKUMENTKOD: 22090 Tekniska data 100kVA  Sid. 1 (2)

Utbytesaggregat
UPPRATTAD DEN:  2022-12-01

REVIDERAD DEN:  2024-11-01
KONSTRUKTOR:  JS
RITAD: JS

RESERVKRAFTAGGREGAT 100 kVA UTBYTESAGGREGAT

Fabrikat AIAB ENERGY MATT / VIKT AGGREGAT

Typ DS 100 S Hojd 1784 mm

Kont. effekt PRP 100 kVA x 0,8 Bredd 865 mm

Strom 144 A Langd 2723 mm

Spanning 230/400V Vikt 1485 kg

Frekvens 50 Hz

Varvtal 1500 rpm

Korttid uteffekt LTP 110 kvVA x 0,8

DIESELMOTOR START - /| MANOVERBATTERI

Fabrikat DEUTZ Fabrikat C&D TECHNOLOGIES
Typ BF6M1013E Typ 2//2xUPS12-320MRX
Effekt 116 kW / 1500 rpm  Kapacitet 154 Ah

Vikt 640 kg

Forbranningsluft vid 25° C 8,1 m*/ min

Max avgasmottryck 3 kPa GENERATORBRYTARE

Avgasflode 22,4 m3/ min Fabrikat SCHNEIDER
Avgastemperatur 537° C Typ NSX 160 NA 3P MCCB
Smodrjoljemangd inkl. filter 20 liter ICU/ICS 50/50 kA 380/415V
Kylvatskemangd motor 10 liter

Kylflode 2,9 liter/sekund

Max mottryck kylflode 25 kPa

Max hojd till kylare 10 meter

Termostat bérjar 6ppna 83°C

Fullt 6ppen termostat 95°C

Max temperatur till motor  90° C
Varmeavgivning kylvatska 69 kW

Stralningsvarme motor 13 kW
Bréansleforbrukning 221/h 100 %
161/h 75%
111/h 50 %
71/h 25%
GENERATOR
Fabrikat STAMFORD
_ B Typ UC I 274 EKlass F
Spanning 400/230V
352 Frekvens 50 Hz, 1500 rpm
Effekt 125 kVA
s In 180 A
B Ik 3xIn
£ IKTERM 3xIn (10s)
5 Verkningsgrad 92,1 %
£2%g Vikt netto 492 kg
FaEa Flansadaptor SAE 3
Koppling SAE 11,5
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